Hlavné Mesto SR Bratislava

Invesco Bratislava Hotel Investment a.s.

DOHODA O UROVNANI
¢é. 248804882100

[vykon predkupného prava]



Tato dohoda o urovnani (d’'alej len "Dohoda") sa uzatvara v zmysle § 585 a nasl. zakona

€.40/1964 Zb. Obciansky zakonnik, v plathom zneni, medzi nasledujdcimi zmluvnymi stranami:

(1) Hlavné Mesto SR Bratislava, Primaciadlne namestie 1, 814 99 Bratislava, ICO: 00 603 481
(dalej len "Mesto"); a

(2) Invesco Bratislava Hotel Investment a.s., so sidlom Karadzicova 16, 821 08 Bratislava,
ICO: 34 147 063, zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava |, Oddiel: Sa,

viozka ¢ 1301/B (dalej len "Invesco");

(spolo¢ne dalej len "Zmluvné strany").
Ked'ze:

(A) Dna 29.07.1997 Mesto ako predavajuci uzavrelo so spolo¢nostou Invesco (predchadzajuci
nazov MAANA a.s.) ako kupujucim, kupnu zmluvu & 048303779700 (dalej len "Kupna
zmluva") ohladom predaja a prevodu nehnutelnosti na Zabotovej ul. & 1 v Bratislave,
katastralne uzemie Staré mesto, budovy so supisnym C&islom 103205 nachadzajucej sa na
pozemku registra C pare. € 7314/1 a pozemkov registra C pare. ¢. 7314/1 - zastavané
plochy a nadvoria, o vymere 1745 m* pare. ¢. 7314/5 - zastavané plochy a nadvoria, o
vymere 4 m?, pare. €. 7314/6 - zastavané plochy a nadvoria, o vymere 53 m* zapisanych na
liste vlastnictva & 5603 (dalej len ,,Nehnutelnosti"). Podla &lanku VII. Kdpnej zmluvy,
Invesco zriadilo podla § 602 ods. 1 a2 a 603 ods. 2 zdkona €. 40/1964 Zb. Obcianskeho
zakonnika v prospech Mesta zmluvné predkupné pravo "in rem" k Nehnutelnostiam za kupnu
cenu podla ¢lanku Il ods. 1 Kapnej zmluvy, ktord méze byt zvySend o preukazatelné naklady
vynalozené na zhodnotenie objektu, ato na dobu do 29.07.2027 (dalej len ,Predkupné
pravo”);

(B) V suvislosti s planovanym predajom Nehnutefnosti Invesco dorucilo Mestu dve ponuky na
kapu Nehnutelnosti: (i) ponuku zo dria 21.03.2016 (dalej len ,,Ponuka 1"), ktorou Invesco
ponuklo Nehnutelnosti Mestu na kupu za celkovlu kupnu cenu vo vySke 15.311.624,11 EUR
(bez DPH) (ktora je suctom sumy 461.624,11 EUR a naklady na rekons$trukciu budovy vo
vySke 14.850.000 EUR (bez DPH)) a (ii) ponuku zo dna 2.11.2016 (doruc¢enu 7.11.2016)
(daiej len ,,Ponuka 2"), v ktorej celkova ponukova cena bola rovhaka ako ponukova cena
v Ponuke 1;

(C) Mesto v suvislosti s posudenim ponuky na vyuzitie Predkupného prava rozporovalo sumu
kupnej ceny uvedenu v Ponuke 1 a Ponuke 2, pretoze podla nazoru Mesta nie je v sulade
s dohodnutou cenou uvedenou v ¢lanku VII. bode 1 Kupnej zmluvy a z tohto dovodu podalo
dve zaloby na Okresny sud Bratislava | a to:

a) Zalobu na uréenie sumy, za ktord ma byt predkupné pravo uplatnené, &.k. 15C 83/2016,
podana dfia 29.06.2016 (,,Zaloba 1"). Zaloba 1 bola zamietnutd Rozsudkom Okresného stdu
Bratislava | zo dha 27.04.2018 (dalej len "Zamietavy rozsudok 1"). Mesto podalo vodi 1
Zamietavému rozsudku 1 odvolanie dna 13.06.2018 (dalej len"Odvolanie 1"). Odvolacie
konanie 1 je vedené na Krajskom sude Bratislava pod ¢.k.14Co0/150/2019 a ku dfu
uzavretia tejto Dohody o Odvolani 1 nebolo rozhodnuté. V suvislosti so Zalobou 1, Okresny

sud Bratislava | taktiez vydal predbezné (neodkladné) opatrenie, ktorym zakazal spolo€nosti
Invesco nakladat s Nehnutelnostami, pri¢om toto predbezné (neodkladné) opatrenie bolo
zruSené uznesenim Krajského sudu v Bratislave & 7C0/429/2016 zo dna 14.11.2016;

b) Zalobu na uréenie sumy, za ktord ma byt predkupné pravo uplatnené, &.k.: 8C/16/2017,

zo diia 28.04.2017 (,Zaloba 2"). Zaloba 2 bola zamietnutd Rozsudkom Okresného stdu
Bratislava | zo diia 14.06.2018 (dalej len "Zamietavy rozsudok 2"). Mesto podalo vodi
Zamietavému rozsudku 2 odvolanie dna 10.08.2018 (dalej len"Odvolanie 2"). Odvolacie
konanie 2 je vedené na Krajskom sude Bratislava pod ¢€.k.14C0/165/2019 a ku dfiu
uzavretia tejto Dohody nebolo o Odvolani 2 rozhodnuté. V suvislosti so Zalobou 2, Okresny

sud Bratislava | taktiez vydal neodkladné opatrenie, ktorym zakazal spolo€nosti Invesco
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nakladat s Nehnutelnostami, pricom toto neodkladné opatrenie bolo zruSené uznesenim
Krajského sudu v Bratislave ¢. 2Cob/189/2017 on 18.10.2017.

(D) Invesco si vo svojom liste zo dha 02.03.2017 uplatnilo vo¢i Mestu narok na nahradu $kody
vo vySke 18.393.948,93 EUR z nasledujucich dévodov (dalej len ,,Naroky na nahradu
Skody spoloénosti Invesco"):

(i) Narok na nahradu Skody podfa § 340(1) zakona & 160/2015 Z.z.. Civilny sporovy
poriadok, v plathom zneni (,CSP"), kedze vSetky predbezné (neodkladné) opatrenia
v sUvislosti s narokmi podla Zaloby 1 a Zaloby 2 boli sidom zrusené. V désledku
vydanych predbeznych (neodkladnych) opatreni podla nazoru Invesca vznikla Skoda,
nakolko Invescu bolo znemozZnené predat Nehnutefnosti zaujemcovi o ich kupu;

(ii) Narok na nahradu 8kody zdbvodu poruSenia § 3 ods. 1 Obcianskeho zakonnika
(zneuzivajuci vykon prav) a § 415 Obcianskeho zakonnika (predchadzanie hroziacim
S§kodam) zo strany Mesta (priCom toto poruSenie trva) tym, ze Mesto podava zjavne
bezuspesné Zaloby a navrhy proti spoloénosti Invesco, v désledku &oho je bolo podfa
nazoru Invesco branené v predaji Nehnutelnosti.

(E) Zmluvné strany si Zelaju urovnat v8etky existujuce spory medzi nimi vo vztahu k uplatneniu
Predkupného prava prostrednictvom Ponuky 1, Ponuky 2, Kupnej zmluvy a/alebo ktoré sa
akokolvek priamo alebo nepriamo vztahuju ku Kupnej zmluve vratane akychkolVek &i uz
penaznych alebo nepefiaznych, existujucich a/alebo buddcich prav a/alebo zavazkov
a ukongit vSetky prebiehajuce sudne alebo iné spory medzi sebou;

Clanok 1
Sporné prava a zavazky
Na zaklade vysSie uvedeného je medzi Zmluvnymi stranami sporné (dalej len ,Sporné prava a
zavazky), Ci

1.1.1 Ponuka 1 a Ponuka 2 boli riadne uplatnené v sulade so slovenskym pravom a Kuapnou
zmluvou, a najméa ¢&i bola ponukova cena v Ponuke 1 a Ponuke 2 urlena v sulade
s Kupnou zmluvou;

1.1.2 Predaj Nehnutelnosti spolo¢nostou Invesco tretej strane - kupujucemu je v sulade
s Kipnou zmluvou, a najmad s Predkupnym pravom a slovenskymi pravnymi
predpismi;

1.1.3 Invesco ma narok na nahradu $kody vo&i Mestu z dévodov podania Zaloby 1
alebo Zaloby 2  alebo vydania predbezného (neodkladného) opatrenia
Specifikovaného v bode C) pism. a) alebo b) alebo narok na nahradu Skody alebo
uslého zisku z akéhokolvek iného titulu alebo akykolVek iny narok z akéhokolVek
konania alebo nekonania Mesta alebo z akéhokolVek iného dévodu.

Clanok 2

Urovnanie
S umyslom dosiahnut mimosudnu dohodu a kone¢né a uplné urovnanie v3etkych Spornych prav
a zavazkov Specifikovanych v €lanku 1 tejto Dohody, Zmluvné strany sa dohodli na urovnani
v sulade s § 585 a nasl. ObCianskeho zakonnika v nasledovhom rozsahu:

2.1. Mesto si nebude uplathovat Predkupné pravo k Nehnutefnostiam voéi spolo¢nosti
Invesco a Mesto suhlasi stym, aby spolo€nost Invesco previedla Nehnutelnosti
v prospech tretieho subjektu za podmienky, Zze Predkupné pravo zostane Mestu
zachované pre akékolVek budiuce predaje Nehnutelnosti zo strany nadobudatelov
Nehnutelnosti plne v rozsahu a v sulade s ¢lankom VII Kupnej zmluvy;

2.2. Kedze podmienkou platnosti uzavretia tejto Dohody je schvalenie neuplatnenia
Predkupného prava, tak ako je uvedené v tejto Dohode, Mestskym zastupitelstvom
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2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

Mesta, Mestské zastupitelstvo Mesta schvaélilo neuplatnenie Predkupného prava,
podpisanie tejto Dohody a spatvzatle Zaloby 1 a Zaloby 2 na svojom zasadnuti diia
21.10.2021 uznesenim €. 1014/2021.

Mesto sa =zavéazuje v den uzavretia tejto Dohody zarovefnn podpisat navrh na
spatvzatle Odvolania 1 a navrh na spatvzatle Odvolania 2 (ako su definované nizsie)
vo forme prilozenej v Prilohe 1 tejto Dohody;

Invesco sa zavazuje a zaruluje, Ze nebude iniciovat, podavat a ani Inak sa v
buducnosti domahat ani sl uplatiiovat akékolVek néaroky voli Mestu z titulu narokov
spolo€nosti Invesco, ktoré suvisia s Predkupnym pravom Mesta (najma nie vSak
vyluéne néarok na nahradu S8kody, usly zisk, trovy konania. Iné pefiazné alebo
nepefiazné naroky ako aj Naroku na nahradu Skody spoloCnosti Invesco) (dalej len
,Naroky spoloénosti Invesco") azZe nepostupi Zziadne a akékolVek Naroky
spoloénosti Invesco (vratane nie v8ak vylu¢ne naroku na nahradu Skody, usly zisk,
trovy konania alebo Iné penazné alebo nepenazné naroky) ziadnej tretej strane
a vyhlasuje a zaruCuje sa, Ze Predkupné pravo k Nehnutefnostiam zostava aj po
prevode Invescom na tretiu osobu Mestu zachované pre buduce predaje
Nehnutelnosti, a to v rozsahu ako je uvedené v &l. VII. Kupnej zmluvy.

Invesco vyhlasuje a zaru€uje sa, Zze odo dna kedy vzniklo Mestu prvy krat pravo na
uplatnenie Predkupného pravav suvislosti so zamySlanym prevodom Nehnutelnosti zo
strany Invesca na tretiu osobu (avSak najneskédr odo dnfa doru€enia Ponuky 1, t.j.
odo dna21.3.2016) , do dfia uzavretia tejto Dohody nelnicloval, nepodal ani Inak
neuplatnil akékolVek Naroky spolo€nosti Invesco vo¢i Mestu (najma nie v8ak vyluéne
narok na nahradu Skody, usly zisk, trovy konania. Iné pefiazné alebo nepefiazné
naroky) svynimkou narokov uvedenych v liste zo dha 2.3.2017 a suvisiacej
komunikacii s Mestom a ze do dfa uzavretia tejto Dohody nepostupil Zziadne
a akékolVek naroky voli Mestu z titulu Narokov spolo¢nosti Invesco (vratane nie vSak
vyluéne narok na nahradu Skody, usSly zisk, trovy konania alebo Iné pefiazné alebo
nepenazné naroky) Ziadnej tretej strane. Na zamedzenie pochybnosti sa Naroky na
nahradu Skody spolonosti Invesco uplatnené listom zo drfia 2.3.2017 ako aj suvisiaca
komunikacia s Mestom povazZuju touto Dohodu za urovnané v plnom rozsahu
a Invesco sl v suvislosti s niml nebude vo¢i Mestu uplatfiovat Ziadne naroky.

Invesco sa zavazuje pri podpise tejto Dohody predlozit Mestu vyhlasenie vo forme
notarskej zapisnice vyhotovenej podla ustanovenia § 46 a 47 a a nasl. ustanoveni
zakona ¢. 323/1992 o notaroch a notarskej Cinnosti v zneni neskorSich predpisov a to
vo forme a obsahu podla Prilohv €. 2 ktejto Dohode (dalej len ,,Vyhlasenie").
Zmluvné strany sa dohodil, Zze v pripade, ak (I) do jedného (1) mesiaca po podpisani
tejto Dohody tato Dohoda nenadobudne platnost a u€innost a/alebo (ll) Mesto
nedoruéi spolo¢nosti Invesco riadne podpisané spatvzatle Odvolania 1 a spatvzatle
Odvolania 2 tak, ako su uvedené v Prilohe ¢. 1 k tejto Dohode spolu s potvrdenim
o Ich podani na prisludny sud podanych v lehote podfa bodu 2.9. tejto Dohody
al/alebo (HI) Mesto porusi svoj zavazok podla ¢lanku 2.1 tejto Dohody alebo sl uplatni
svoje Predkupné pravo k Nehnutelnostiam vo€i spolodnosti Invesco, Vyhlasenie aj
zavazky podla ¢lankov 2.4 , 2.5 a 2.6 stracaju ucinnost (rozvazovacla podmienka
uc¢innosti Vyhlasenia).

Pri podpise tejto Dohody predloZzi Mesto spolo€nosti Invesco schvalené Uznesenie
Mestského zastupitelstva Hlavného mesta SR Bratislavy o neuplatneni Predkupného
prava k Nehnutelnostiam, podpisané spatvzatle Odvolania 1 a podpisané spatvzatie
Odvolania 2;

Zmluvné strany prehlasuju a vyjadruju suhlas stym, ze Ziadna zo Zmluvnych stran
nema pravo na nahradu trov prvostupriovych konani vedenych na Okresnom sude
Bratislava I, pod ¢ k. 15C/83/2016 a 8C/16/2017, ani druhostupfiovych konani
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a Invesco sa tymto zavazuje, Ze si voCi Mestu nebude uplathovat Ziadne trovy
stdneho konania a pravneho zastupovania v suvislosti so Zalobou 1 a Zalobou 2
alebo v suvislosti s Predkupnym pravom, ato vratane trov priznanych v konani
o Zalobe 1 a Zalobe 2 alebo e$te nepriznanych trov odvolacich konani v stvislosti so
Zalobou 1 a Zalobou 2 alebo predbeznych opatreni s nimi suvisiacich alebo
akychkolVek inych konani v suvislosti s Predkupnym pravom, s vynimkou trov, ktoré
boli sidom priznané a Mestom uz boli zaplatené predo dfiom uzavretia tejto Dohody.

2.9. Mesto sa touto Dohodou zavéazuje, Ze v lehote do siedmych pracovnych dni odo dna
nadobudnutia u€innosti tejto Dohody doru€i spatvzatie Odvolania 1 a spatvzatie
Odvolania 2 na prislusné sudy vo forme, ako je uvedené v Prilohe 1 tejto Dohody.

Clanok 3
Generalne uéinky urovnania

«*1. Uginkv urovnania. Zmluvné strany tymto vyslovne sthlasia, Ze sa touto Dohodou v plnom
rozsahu generalne urovnavaju vSetky medzi nimi sporné a pochybné prava a zavazky, ktoré vznikli
pred uzavretim tejto Dohody na zaklade alebo v suvislosti s Kipnou zmluvou a/alebo uplatnenim
Predkupného prava. Ponuky 1, Ponuky 2 a/alebo ktoré sa vztahuju priamo alebo nepriamo ku
Kupnej zmluve alebo k uplatneniu Predkupného prava akymkolVek spbésobom, vratane penaznych
alebo nepeniaznych, existujucich a/alebo buducich prav a zavazkov, ato aj v pripade, ak nie su
vyslovne uvedené v tejto Dohode. Zmluvné strany suhlasia a povazuju za nesporné, ze ku driu
uzavretia tejto Dohody nemaju voci sebe Ziadne iné sporné alebo pochybné prava ani zavazky, na
zéklade Kupnej zmluvy a/alebo Predkupného prava. Ponuky 1, Ponuky 2, Zaloby 1 a Zaloby 2 ktoré
nie su urovnané touto Dohodou aje medzi zmluvnymi stranami nesporné, ze Predkupné pravo
zostava Mestu aj po uzavreti tejto Dohody zachované s vynimkou ako je uvedené vbode 2.1.
Zmluvné strany tiez vyhlasuju, ze uzavretim tejto Dohody povazuju svoje vzajomné naroky za
generalne urovnané tak ako je uvedené v tejto Dohode.

3.2. Ziadne uznanie. Ziadna zo Zmluvnych strdn podpisanim tejto Dohody nepripusta ani
neuznava, ze by v minulosti poruSila akékolVek ustanovenie Kupnej zmluvy alebo pravnych
predpisov alebo Ze by si neopravnene na sude uplathovala akékolVek prava, a ziadna zo
Zmluvnych stran nebude povazovat ani vykladat akékolVek ustanovenie tejto Dohody za/ako
uznanie poruSenia akéhokolVek zavazku z Kupnej zmluvy alebo pravnych predpisov druhou
Zmluvnou stranou.

3.3. Nakladv. Kazda Zmluvna strana bude niest naklady (vratane nakladov na pravne
a konzultaéné sluzby) v suavislosti s vypracovanim, rokovanim o a podpisanim tejto Dohody
a plnenim zavazkov podla tejto Dohody. Ustanovenie bodu 3.4. tohto &lanku tym nie je dotknuté.

3.4. Zmluvné strany sa dohodli, ze pokial sa po uzavreti tejto Dohody ukaze akékolVek vyhlasenie
uvedené Invescom vo Vyhlaseni nepravdivé alebo v pripade, ak Mestu vznikne akakolVek povinnost
nieCo uhradit z titulu poruSenia povinnosti uvedenych v ¢lanku 2.4 alebo 2.5 alebo 2.5. alebo 2.8
tejto Dohody alebo uvedenych vo Vyhlaseni zo strany Invesco, Invesco je povinné akékolVek
takéto plnenie, ktoré bude Mesto povinné uhradit, v plnom rozsahu (av8ak bez kumulacie narokov
v pripade totozného poruSenia uvedeného aj vo Vyhlaseni aj vtejto Dohode) Mestu nahradit.

Clanok 4
Zavere€éné ustanovenia
4.1. Platnost. Tato Dohoda nadobuda platnost diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami.

4.2. Uginnost. Tato Dohoda nadobuda uginnost diiom nasledujicim po dni zverejnenia tejto Dohody
podla § 5a zakona €. 211/2000 Z. z., o slobodnom pristupe k informacidm v zneni neskorSich
predpisov v spojeni s § 47a ods. 1 Obcianskeho zakonnika. Mesto zabezpeéi zverejnenie tejto
Dohody po tom, ako bude Mestu predloZzené Vyhlasenie podla tejto Dohody a ddjde k uzavretiu

tejto Dohody a po tom ako bude podpisanie tejto Dohody ako aj podanie spatvzatia Odvolania 1



aodvolania 2 a neuplatnenie Predkupného prava voéi Invescu schvalené Mestskym
zastupitelstvom.

4  Ukoncenie. Tato Dohoda nemdzZe byt ukonend inak ako pisomnou dohodou Zmluvnych stran.
Je vyslovne dohodnuté, Ze ziadna Zmluvna strana nebude opravnena ukondit tuto Dohodu
vypovedou alebo odstupenim, a to ani v pripade jej poruSenia.

4.4. Oddelitefnost. Ak bude ktorékolVek ustanovenie tejto Dohody prisluSnym sudom vyhlasené za
neplatné, v rozpore so zakonom alebo neucdinné, v tom pripade takato neplatnost alebo neudcinnost
nebude mat vplyv na platnost ostatnych ustanoveni tejto Dohody, pricom vSetky ustanovenia tejto
Dohody su oddelitelné v kazdom a v8etkych pripadoch. Dalej, ak bude ktorékolVek ustanovenie
tejto Dohody vyhlasené za neplatné alebo neucinné, v €asti alebo v celku. Zmluvné strany budu
rokovat v dobrej viere, aby dohodli akékolVek nevyhnutné vypustenie alebo zmenu tak, aby
prislusné ustanovenie bolo platné, zakonné a u¢inné a aby v €o najvacSej miere zodpovedalo
umyslu Zmluvnych stran, ktorym je urovnanie v8etkych spornych a pochybnych prav a zavazkov.

4.5. Uplna dohoda. Tato Dohoda predstavuje uplnG dohodu a generalne urovnanie medzi
Zmluvnymi stranami ohladom urovnania ich vzajomnych vztahov a nahradza vSetky
predchadzajuce dohody, suhlasy alebo porozumenia medzi Zmluvnymi stranami ohladom predmetu
tejto Dohody.

4.6. Dodatkv. Ziadne ustanovenie alebo podmienka tejto dohody neméze byt menena alebo
zruSena inak ako formou pisomného dodatku podpisaného oboma Zmluvnymi stranami.

4.7. Podpisy Zmluvnych stran su uvedené na konci tejto Dohody. Dohoda sa vyhotovuje v 10-tich
rovnopisoch s tym, Ze 2 vyhotovenia su uréené pre konajuce sudy, 6 vyhotoveni pre hlavné mesto
SR Bratislavu a 2 vyhotovenia pre Invesco Bratislava Hotel Investment a.s.



priloha 1: Vzory spat'vzatia odvolania

Priloha |A - Sudne konanie 14Co/150/2019



trti HLAVNE MESTO SLOVENSKEJ REPUBLIKY BRATISLAVA

EEEE Primacialne nam. 1, P. O. Box 192, 814 99 Bratislava 1

Krajsky sud Bratislava

Zahradnicka
812 44 Bratislava

Sp. zn.: 14C0O/150/2019

Vs list ¢islo/zo dina Nase cislo Vybavuje/linka Bratislava

MAGS OMY 12021 Mgr. Belakova02/59356 327 ... 11.2021
soiia.belakova@blatislava.sk

Spéat'vzatie odvolania

vo veci navrhu na urcéenie sumy, za ktori ma byt’ predkupné pravo
uplatnené, sp. zn. 14Co0/150/2019

Zalobca:

Hlavné mesto SR Bratislava, so sidlom Primacialne namestie 1, 814 99 Bratislava, ICO; 00
603 481

Zalovany:

Invesco Bratislava Hotel Investment a.s., so sidlom KaradZi¢ova 16, 821 08 Bratislava, ICO:
34 147 063, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka ¢.:
1301/B

Zastipeny: Wilsons s. r. 0. (predchadzajuci nazov Wilson & Partners s.r.o.), Pribinova 6, 811
09 Bratislava, ICO: 36 775 894, zapisand v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I,
oddiel: Sro, vlozka ¢.: 45894/B, na zéklade plnej moci

Prilohy:
1.Dohoda o urovnani

2.Uznesenie ¢. 1014/2021

Primacialny palac, III. poschodie

TELEFON 1CO INTERNET E-MAIL
02/59 35 64 35 603 481 www, blalisla va.sk primator@ bratislava.sk
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V pravnej veci zalobcu Hlavné mesto SR Bratislava, so sidlom Primacidlne namestie 1, 814 99
Bratislava, ICO: 00 603 481 (dalej len ,,Zalobca”) proti zalovanému Invesco Bratislava Hotel
Investment a.s., so sidlom Karadzi¢ova 16, 821 08 Bratislava, ICO: 34 147 063, zapisand v
Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka ¢.: 1301/B (d’alej len
,»Zalovany”) vedenej na Okresnom stde Bratislava I (d’alej len ,,Sid”) pod sp. zn. I5C 83/2016,
a na Krajskom stude v Bratislave (d’alej len ,,Odvelaci sid”) pod sp. zn. 14Co/150/2019 bol dina
27.42018 vydany rozsudok, sp. zn. 15C/83/2016-320 (d’alej len ,,Rozsudok”), ktorym Sud
zalobu Zalobcu zo dia 29.06.2016 zamietol.

Vo¢i Rozsudku bolo zo strany Zalobcu podané odvolanie zo dita 13.6.2018, ktoré bolo doru¢ené
Okresnému sudu Bratislava 1dna 15.6.2018 (dalej len ,,Odvolanie®), o ktorom nebolo do
dnes$ného dna rozhodnuté.

1.

Zalobca tymto vyuziva svoje dispoziéné opravnenie a v salade s § 369 zakona & 160/2015 Z. z.
Civilny sporovy poriadok (d’alej len ,,CSP'") berie svoje Odvolanie v celom rozsahu spit’ z

dévodu, ze medzi stranami doslo diia [ | k uzatvoreniu Dohody o urovnani.

Zalobca zarovein ziada, aby mu bol vrateny stdny poplatok zaplateny po podani odvolania v
zmysle zakona ¢. 71/1992 Zb. o sudnych poplatkoch v zneni neskorSich predpisov. Z dohody
ourovnani tiezZ vyplyva, ze Zalobca a zalovany sa dohodli, ze Ziadna zo stran nema narok na
nahradu trov konania a prdvneho zastipenia.

Priloha: Dohoda o urovnani

M.

Podl'a § 369 ods. 1 CSP ,J)okial’ o odvolani nebolo rozhodnuté, mozno ho vziat spdit. Ak
odvolatel'vzal odvolanie spdt, neméze ho podat znova.

Podl'a § 369 ods. 2 CSP ,ydk odvolatel’ vezme odvolanie spdt, pravoplatnost napadnutého
rozhodnutia nastane, ako keby k podaniu odvolania nedoslo. Lehoty, ktoré maju plynut od
pravoplatnosti napadnutého rozhodnutia, plynu v takom pripade od pravoplatnosti uznesenia o

"

zastaveni odvolacieho konania.

Podla § 369 ods. 3 CSP ,yiksa odvolanie, o ktorom nebolo rozhodnuté, vzalo spdt, odvolaci sud

odvolacie konanie zastavi."

Primacialny palac, III. poschodie

TELEFON BANKOVE SPOJENIE ICO INTERNET E-MAIL
02/59 35 64 35 CSOB, a.s. 603 481 www.biatislava.sk primator@ bratislava,sk


http://www.biatislava.sk

Vzhladom na vy$sie uvedené skutodnosti Zalobca navrhuje, aby Odvolaci sid v zmysle § 369

ods. 3 CSP vydal nasledovné

Uznesenie

L Odvolaci sud odvolacie konanie zastavuje.

IL Ziadna zo strdn nema pravo na ndhradu <>ovodvolacieho konania.

S pozdravom
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Matuas Vallo

primator
Primacialny palac, III, poschodie
TELEFON BANKOVE SPOJENIE ICo INTERNET
02/59 35 64 35 CSOB, as. 603 481 wwwljraysJiwajSk

E-MAIL
primator@ bratislava.sk
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priloha IB - Sudne konanie 14Co0/165/2019



Ml HLAVNE MESTO SLOVENSKEJ REPUBLIKY BRATISLAVA

E N EE Primacidlne nam. 1, P. O. Box 192, 814 99 Bratislava 1

Krajsky sud Bratislava

Zahradnicka
812 44 Bratislava

Sp. zn.: 14C0O/165/2019

Vs list ¢islo/zo dina Nase cislo Vybavuje/linka Bratislava

MAGS OMV 12021 Mgr. Belakova 02/59356 327 11.2021
sena. belakova@blatislava.sk

Spéatvzatie odvolania

vo veci navrhu na urcéenie sumy, za ktori ma byt predkupné pravo
uplatnené, sp. zn. 14Co0/165/2019

Zalobca:

Hlavné mesto SR Bratislava, so sidlom Primacidlne namestie 1, 814 99 Bratislava, ICO: 00
603 481

Zalovany:

Invesco Bratislava Hotel Investment a.s., so sidlom Karadzi¢ova 16, 821 08 Bratislava, ICO:
34 147 063, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka ¢.:
1301/B

Zastipeny: Wilsons s. r. o. (predchadzajuci nazov Wilson & Partners s.r.o.), Pribinova 6, 811
09 Bratislava, ICO: 36 775 894, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I,
oddiel: Sro, vlozka ¢.: 45894/B, na zaklade plnej moci

Prilohy:

1.Dohoda o urovnani
2.Uznesenie ¢. 1014/2021
Primacidlny paldc, Il poschodie

TELEFON 1Co INTERNET E-MAIL
02/59 35 64 35 603 481 www.hialialava.sk primator@bratislava.sk
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v pravnej veci zalobcu Hlavné mesto SR Bratislava, so sidlom Primacialne namestie 1, 814 99
Bratislava, ICO: 00 603 481 (dalej len ,,Zalobca”) proti zalovanému Invesco Bratislava Hotel
Investment a.s., so sidlom KaradZi¢ova 16, 821 08 Bratislava, ICO: 34 147 063, zapisana v
Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka ¢.: 1301/B (dalej len
,»Zalovany”) vedenej na Okresnom sude Bratislava I (d’alej len ,,Std”) pod sp. zn. 8C 16/2017, a
na Krajskom sude v Bratislave (dalej len ,,Odvelaci sud”) pod sp. zn. 14Co0/165/2019 bol dna
14.6.2018 vydany rozsudok, sp. zn. 8C/16/2017 (d’alej len ,,Rozsudok”), ktorym Sud Zalobu
Zalobcu zo diia 28.4.2017 zamietol. Vo¢i Rozsudku bolo zo strany Zalobcu podané odvolanie zo
dna 10.8.2018, ktoré bolo doru¢ené Okresnému sudu Bratislava I dna 14.8.2018 (dalej len
»Odvolanie“), o ktorom nebolo do dnesného dna rozhodnuté.

1L
Zalobca tymto vyuZiva svoje dispozi¢né opravnenie a v stilade s § 369 zakona & 160/2015 Z. z.
Civilny sporovy poriadok (d’alej len ,,CSP'") berie svoje Odvolanie v celom rozsahu spit z
dovodu, e medzi stranami doslo diia k uzatvoreniu Dohody o urovnani. Zalobca zaroven Ziada,
aby mu bol vrateny stdny poplatok zaplateny po podani odvolania v zmysle zakona ¢. 71/1992
Zb. o sudnych poplatkoch v zneni neskorsich predpisov. Z dohody o urovnani tiez vyplyva, ze

zalobca a zalovany sa dohodli, ze ziadna zo strdn nemda narok na ndhradu trov konania
a pravneho zastipenia.

Priloha: Dohoda o urovnani

1.
Podla § 369 ods. 1 CSP ,, Dokial’ o odvolani nebolo rozhodnuté, mozno ho vziat spdit. Ak
odvolatel' vzal odvolanie spdt, nemoze hopodatznova. *
Podla § 369 ods. 2 CSP ,fdA: odvolatel vezme odvolanie spit, pravoplatnost napadnutého
rozhodnutia nastane, ako keby k podaniu odvolania nedoslo. Lehoty, ktoré maju plynut od

pravoplatnosti napadnutého rozhodnutia, plynu v takom pripade od pravoplatnosti uznesenia o

¢

zastaveni odvolacieho konania. "

Podrl'a § 369 ods. 3 CSP ,A4-k sa odvolanie, o ktorom nebolo rozhodnuté, vzalo spdt, odvolaci sud
odvolacie konanie zastavi.”

Vzhladom na vyssie uvedené skutoénosti Zalobca navrhuje, aby Odvolaci sud v zmysle § 369
ods. 3 CSP vydal nasledovné

Uznesenie
L Odvolaci sud odvolacie konanie zastavuje.

IL Ziadna zo stran nema pravo na nahradu trov odvolaciehi — mania.

S pozdravom

Matus Vallo
primator

Primacialny palac, III. poschodie
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Priloha 2: Vzor vyhlasenia spoloénosti Invesco Bratislava Hotel Investment
a.s.
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Invesco Bratislava Hotel Investment a.s., so sidlom Karadzi¢ova 16, 821 08 Bratislava, ICO: 34 147
063, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, Oddiel: Sa, vlozka ¢. 1301/B (dalej
len "Invesco") sa zavazuje v sulade s ustanovenim § 46 a nasl. zakona ¢&. 323/1992 o notaroch
a notarskej c&innosti v zneni neskorSich predpisov vyhlasit nizSie uvedeny text vyhlasenia pred
notarom, ktory spiSe toto vyhlasenie Invesca do notarskej zapisnice, pricom notarska zapisnica musi

obsahovat vSetky nalezitosti podla § 47 anasl. zakona €. 323/1992 o notaroch a notarskej Cinnosti

v zneni neskorSich predpisov.
Znenie vyhlasenia Invesca, ktoré bude spisané v zapisnici:

Invesco uzatvara s Hlavnhym Mestom SR Bratislava, Primacialne namestie 1, 814 99 Bratislava, ICO: 00
603 481 (dalej len "Mesto") Dohodu o urovnani (dalej len ,Dohoda o urovnani"), ktorej predmetom
bude urovnanie vSetkych existujucich sporov medzi Mestom a Invescom vo vztahu k uplatneniu
Predkupného prava (dalej len ,Predkupné pravo") v zmysle ¢&lanku VII. Kupnej zmluvy ¢&.
048303779700 zo dna 29.07.1997 uzavretej medzi Mestom ako predavajucim a Invescom
(predchadzajuci nazov MAANA a.s.) ako kupujucim (dalej len ,Kupna zmluva"), ktorej predmetom bol
predaj a prevod nehnutelnosti na Zabotovej ul. & 1 v Bratislave, katastralne Gzemie Staré mesto,
budovy so supisnym C¢&islom 103205 nachadzajucej sa na pozemku registra C pare. ¢ 7314/1 a
pozemkov registra C pare. . 7314/1 - zastavané plochy a nédvoria, o vymere 1745 m2, pare. ¢.
7314/5 - zastavané plochy a nadvoria, o vymere 4 m2, pare. €. 7314/6 - zastavané plochy a nadvoria,

o vymere 53 m2 zapisanych na liste vlastnictva €. 5603.

Slova avyrazy svelkym zaciatoénym pismenom pouzité vtomto vyhlaseni a definované v Dohode

0 urovnani.
Invesco sa zavazuje, vyhlasuje a zaruCuje sa, ze
do dna spisania tejto notarskej zapisnice

(i) nepostupil, nepreviedol odplatne alebo bezodplatne ani akymkolvek inym spésobom
necedoval Ziadne a akékolvek naroky voli Mestu ztitulu Narokov spolo¢nosti Invesco
(najma nie vS8ak vylu€ne narok na nahradu Skody, usly zisk, trovy konania, akékolvek
penazné alebo nepenazné naroky alebo prava, ktoré existuji ku dfiu spisania tejto
Notarskej zapisnice alebo ktoré vzniknd v buducnosti, v pripade nahrady Skody,
akékolvek naroky, ktoré sa tykaju poruSenia povinnosti do dfia spisania tejto Notarskej
zapisnice, tretej osobe a ze

(ii) odo dna, kedy Mestu vznikol narok na uplatnenia Predkupného prava v suvislosti so
zamyS8lanym prevodom Nehnutelnosti zo strany Invesca na tretiu osobu  (av8ak
najneskér odo dfia doru€enia Ponuky 1, t.j. odo dfia21.3.2016) nepodal ziadny navrh na
sudne konanie, alebo akymkolvek inym spdsobom si neuplatnil akykolvek Narok
spolo¢nosti Invesco svynimkou narokov uvedenych v liste zo dha 2.3.2017 a suvisiacej
komunikacii s Mestom alebo nevymaha Ziadne alebo akékolvek Naroky spolo¢nosti
Invesco a Ze aani neinicioval a ani Ziadnej tretej osobe neumoznil vstupit do takéhoto

konania alebo naroku alebo iniciovat takéto konanie alebo si uplatfiovat takéto Naroky



spolo&nosti invesco okrem uplatnenia narokov listom zo dna 2.3.2017 a suvisiacej

komunikacii s Mestom a ze

odo dna spisanie tejto notarskej zapisnice

(iii)

(iv)

(v)

nebude iniciovat, podavat a ani inak sa v buducnosti domahat a ani si uplathovat
akékolvek Naroky spoloénosti Invesco (najma nie vSak vyluéne narok na nahradu Skody,
usly zisk, trovy konania, akakolvek penazné alebo nepefiazné naroky alebo prava vratane
Narokov na nahradu Skody spolo€nosti Invesco), ktoré existuju ku drfiu spisania tejto
Notarskej zapisnice alebo ktoré vznikni v buducnosti, v pripade nahrady 3kody,
akékolfvek naroky, ktoré sa tykaju poruSenia povinnosti do difia spisania tejto Notarskej
zapisnice a

Ze nepostupi, neprevedie odplatne alebo bezodplatne ani akymkolvek inym spdsobom
nebude cedovat Ziadne a akékolfvek Naroky spolo¢nosti Invesco (vratane nie vSak vylu¢ne
narok na nahradu Skody, usly zisk, trovy konania, akékolvek penazné alebo nepefazné
naroky alebo prava), ktoré existuju ku diu spisania tejto Notarskej zapisnice alebo ktoré
vzniknld v buducnosti, v pripade nahrady Skody, akékolvek naroky, ktoré sa tykaju
porusSenia povinnosti do dfia spisania tejto Notarskej zapisnice? ziadnej tretej osobe a ani
Ziadnej tretej osobe neumozni vstupit do takéhoto konania alebo naroku alebo iniciovat
takéto konanie alebo uplatfiovat takyto néarok.

avyhlasuje, Zze Predkupné pravo k Nehnutelnostiam podfa ¢lanku VII. Kdpnej zmluvy
zostava Mestu zachované aj po prevode nehnutelnosti Specifikovanych v Kupnej zmluve
Invescom na tretiu osobu pre buduce predaje Nehnutelnosti, a to v rozsahu ako je
uvedené v ¢l. VIl. Kupnej zmluvy. Pre vylu€enie pochybnosti. Mesto nie je opravnené

uplatnit si Predkupné pravo ohfadom prevodu Nehnutelnosti z Invesco na tretiu osobu.

Toto vyhlasenie straca ucinnost (rozvazovacia podmienky ucinnosti Vyhlasenia) v
pripade, ak (i) do jedného (1) mesiaca po podpisani Dohody o urovnani tato Dohoda
o urovnani nenadobudne platnost a uc€innost a/alebo (i) Mesto nedoruéi spolo¢nosti
Invesco riadne podpisané spatvzatie Odvolania 1 a spatvzatie Odvolania 2 tak, ako su
uvedené v Prilohe €. 1 k Dohode o urovnani spolu s potvrdenim o ich podani na prislusny
sud, podanych v lehote podfa bodu 2.9. Dohody o urovnani a/alebo (iii) Mesto porusi
svoj zavazok neuplatnit si Predkupné pravo vocéi Invesco podla ¢lanku 2.1 Dohody
o urovnani alebo si uplatni svoje Predkupné pravo k Nehnutelnostiam voci spolonosti

Invesco.



priloha 3: PInomocenstva

Priloha 3A - Osved¢ena képia plnej moci udelenej spolo¢nostou
Invesco Bratislava Hotel Investment a.s. spolo¢nosti Wilsons s.r.o.
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PLNA MOC

<

liilvesco Bratislava Hotel Investment a.s.,
so sidlom: Karadzi¢ova 16, 821 08 Bratislava,
Slovenska republika, ICO; 34 147 053,
zapisana v obchodnom registri Okresného
sudu Bratislava |, oddiel Sa, vlozka ¢ 1301/B
(dalej len ,Splnomocniter’),

tymto splnomocinuje

spoloénost Wilsons s. r. o., so sidlom
Eurovea Central 2, Pribinova 6, 811 09
Bratislava, ICO: 36 775 894, zapisana
v Obchodnom registri  Okresného  sudu
Bratislava |, oddiel: Sro, vlozka ¢.: 45894/B
(dalej len ,,Splnomocnenec");

aby v mene Splnomocnitela:

(i) Uzavrel a podpisal vV mene
Splnomocnitela Dohodu
o urovnani [vykon'predkupného
praval] medzi Splnomocnitelom
a Hlavnym Mestom SR
Bratislava, Primacialne namestie
1, 814 99 Bratislava, ICO: 00603
481 (dalej ako »Mesto"),
predmetom ktorej je urovnanie
v8etkych  existujucich  sporov
medzi Splnomocnitefom
a Mestom vo vztahu k uplatneniu
predkupného prava
prostrednictvom ponuky na
uplatnenie predkupného prava zo
dna 21.03.2016, ponuky na
uplatnenie predkupného prava zo
dna 2.11.2016, kdpnej zmluvy &.
048303779700 uzatvorenej dna
29.07.1997 medzi Mestom ako
predavajucim a Splnomocnitelom
ako kupujucim (dalej ako
»Kapna zmluva") a/alebo ktoré
sa akokolVek priamo alebo
nepriamo vztahuju ku Kupnej
zmluve vratane akychkolVek ¢&i uz
penaznych alebo nepefiaznych,
existujucich  al/alebo buducich
prav al/alebo zavazkov a ukongit
vSetky prebiehajuce sudne alebo
iné spory medzi sebou (dalej ako
,Dohoda") a akychkolVek jej
dodatkov;

WPRG1-9-4507 v 0.58

POWER OF ATTORNEY

Invesco Bratislava Hotel Investment a.s.,
with its registered seat at Karadzicova 16, 821 08
Bratislava, Slovak Republic, ID number: 34 147
063, registered in the Commercial Register of the
District Court Bratislava I, Section Sa, Insert No.
1301/B (the ,,Grantor"),

hereby authorizes

Wilsons s. r, o., with its registered seat at
Eurovea Central 2, Pribinova 6, 811 09 Bratislava,
Slovak Republic, ID number: 36 775 894,
registered in the Commercial Register of the
District Court Bratislava I, Section Sro, Insert No.
45894/B (the "Attorney");

in the name and on behalfofthe Grantor:

(1)

to sign on behalf of the Grantor a
settlement agreement [Exercise of
Pre-emptive Right] between the
Grantor and Capital City of SR
Bratislava (hereinafterreferred to as
"City"), the subject matter of which
is settlement of all existing disputes
between the Grantor and the City in
relation to the exercise of the pre-
emption right though the offer to
exercise the pre-emption right dated
21 March 2016, the ‘offer to exercise
the pre-emption right dated 2
November 2016, purchase contract
no. 048303779700 concluded on 29
July 1997 between the City as the
seller and the Grantor as the buyer
(hereinafter referred to as
"Purchase Contract”) and/or
which relate directly or Indirectly to
the Purchase contract, including any
monetary or non-monetary, existing
and/or future rights and or
obligations and to terminate any
ongoing legal or other disputes
between them (hereinafter referred
to as "Agreement”);



(ii)

Podpisal v mene Splnomocnitela
vyhlasenie vo forme notarske;j
zapisnice vo forme a obsahu
podla Prilohy ¢& 2 Dohody,
v nasledujucom zneni  alebo
v inom zneni ako mbézem byt
dohodnuté medzi
Splnomocnencom s Mestom:

,nvesco uzatvara s Hlavnym
Mestom SR Bratislava,
Primacialne namestie 1, 814 99
Bratislava, 1CO: 00 603 481
(dalej len "Mesto") Dohodu
o urovnani (dalej len ,,Dohoda

o urovnani”), ktorej
predmetom  bude  urovnanie
v8etkych existujucich sporov

medzi Mestom a Invescom vo
vztahu k uplatneniu
Predkupného prava (daiej ien
»,Predkupné pravo”) v zmysle
¢lanku VIL Kupnej zmluvy ¢.
048303779700 zo0 dria
29.07.1997 uzavretej medzi
Mestom ako predavajiucim a
Invescom (predchadzajici nazov
MAANA a.s.) ako kupujucim
(dalej len ,Kupna zmluva"),
ktorej predmetom bol predaj a
Pfevod nehnutelnosti na
Zabotovej ul. 6. 1 v Bratislave,
katastralne tzemie Staré mesto,
budovy so supisnym c¢islom
103205 nachadzajucej sa na
pozemku registra C pare. ¢
7314/1 a pozemkov registra C
pare. ¢. 7314/1 - zastavané
plochy a nadvoria, o vymere
1745 m2, pare. & 7314/5 -
zastavané plochy a nadvoria, o
vymere 4 m2, pare. ¢. 7314/6 -
zastavané plochy a nadvoria, o
vymere 53 m2 zapisanych na
liste vilastnictva ¢. 5603.

Slové a vyrazy s velkym
zaciatoénym pismenom pouZité v
tomto vyhlaseni a definované v
Dohode o urovnani.

Invesco sa zavézuje, vyhlasuje a
zarucuje sa, Ze do dna spisania
tejto notarskej zapisnice

a) nepostupil, nepreviedol
odplatne alebo bezodplatne ani
akymkolvek inym  sp6sobom
necedoval Ziadne a akékolVek
naroky voéi Mestu z titulu
Narokov spoloénosti Invesco

WPRGI-9-4507 v 0.58

(ii)

to sign on behalf of the Grantor a
declaration in the form of a notarial
deed in the form and content
according to Annex no. 2 of the
Agreement, in the following wording
or another wording as may be
agreed between the Attorney and
the City:

"Invesco concludes with the Capital
City of the Slovak Republic
Bratislava, Primacialne namestie 1,
814 99 Bratislava, ID number: 00
603 481 (hereinafter referred to as
the "City") a Settlement Agreement
(hereinafter referred to as the
"Settlement  Agreement”), the
subject of which will be the
settlement of all existing disputes
between the City and Invescorfi In
relation to the exercise of the Pre-
emption Right (the "Pre-emption
Right") within the meaning ofArticle
Vil Purchase contract no.
048303779700 of 29.07.1997
concluded between the City as the
seller and Invesco (former name
MAANA a.s.) as the buyer
(hereinafter referred to as the
"Purchase Agreement"), the subject
of which was the sale and transfer
of real estate on Zabotova ul. no. 1
in Bratislava, cadastral area of the
Old Town, buildings with census
number 103205 located on the land
of register C pare. no. 7314/1 and
land register C pare. no. 7314/1 -
built-up areas and courtyards, with
an area of 1745 m2, pare. no.
7314/5 -  built-up areas and
courtyards, with an area of 4 m2,
pare. no. 7314/6 - built-up areas
and courtyards, with an area of 53
m2 registered on the title deed no.
5603.

Capitalized words and phrases used
in this statement and defined in the
Settlement Agreement.

Invesco undertakes, declares and
warrants that until the date of this
Notarial Deed

a) It has not assigned, transferred,
whetherin return forpaymentor free
of charge or in any other way, any
and all claims against the City under
Invesco's Claims (but not limited to,
there are, at the date of writing of



(najmé nie v8ak vyluéne narok
na nahradu Skody, uSly zisk,
trovy konania, akékolVek
periazné alebo neperiazné
naroky alebo prava, ktoré
existuju ku dnu spisania tejto
Notarskej zapisnice alebo ktoré
vzniknu v buducnosti, v pripade

néhrady Skody, akékolvek
naroky, ktoré sa tykaju
poruSenia povinnosti do dha
spisania tejto Notarskej

zapisnice, tretej osobe a Ze

b) odo dria, kedy Mestu vznikol
narok na uplatnenia
Predkupného prava v suvislosti
so zamyS$lanym prevodom
Nehnutelnosti zo strany Invesca
na tretiu osobu (av8ak
najnesk6ér odo dna dorucenia
Ponuky 1, tj. odo
driazl.3.2016) nepodal Ziadny
navrh na sudne konanie, alebo
akymkolVek inym spbésobom si
neuplatnil  akykolVek  Narok
spolo¢nosti Invesco s vynimkou
narokov uvedenych v liste zo
dna 2.3.2017 a suvisiacej
komunikacii s Mestom alebo
nevymaha Ziadne alebo
akékolVek Naroky spoloénosti
Invesco a Ze a ani neinicioval a
ani  Ziadnej tretej osobe
neumoznil vstupit do takéhoto
konania alebo néaroku alebo
iniciovat takéto konanie alebo si
uplatriovat  takéto Naroky
spoloc¢nosti  Invesco okrem
uplatnenia narokov listom zo dria
2.3.2017 a suvisiacej
komunikacii s Mestom a Ze

odo dha spisanie tejto notarskej
zpisnice

c) nebude iniciovat, podavat a
ani inak sa v buducnosti

domahat a ani si uplatiovat

akékolVek Naroky spolo¢nosti
Invesco (najmé nie vSak vyluéne
narok na nahradu Skody, usly
zisk, trovy konania, akékolVek
pefiazné alebo neperiazné
naroky alebo prava vratane
Narokov na néhradu $kody
spolo¢nosti  Invesco), ktoré
existuju ku driu spisania tejto
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these Notarial Deed, or which will
arise in the future, in the case of
damages, any claims relating to
breach of duty by the date of writing
of these Notarial Notes to a third
party and that

b) from the date on which the City
became entitled to exercise the Pre-
emption Right in connection with the
intended transfer of the Real Estate
by Invesco to a third party (but no
later than the date ofdelivery of Offer
1, ie from 21 March 2016) has not
otherwise asserted any Invesco Claim
other than the claims set forth in the
letter dated March 2, 2017 and
related communications with the City
or enforces any or ail Invesco Claims
and that neither has initiated nor
allowed any third party to enter into
such action or claim, or to initiate
such proceedings or to assert such
Claims of Invesco, except for the
assertion of claims by letter dated
2.3.2017 and related communication
with the City, and that

from the date of this Notarial Deed

c) it will not initiate, file or otherwise
assert or enforce in any future any
Claims of Invesco (In particular, but
not limited to, claims for damages,
lost profits, costs ofproceedings, any
pecuniary or non-pecuniary claims or
rights, including Claims for
damages). Invesco) which- exist at
the date ofthe Notarial Deed or which
will arise in the future, in the eventof
damages, any claims relating to the
breach of. duty until the date of the
Notarial Deed, and

d) it will not assign, transfer, whether
for consideration or free of charge or
in any other way, any and ail Claims
oflnvesco (including, but not limited
to, claims for damages, lost profits,
costs, any pecuniary or non-
pecuniary claims orrights) on the day
of the notarial record or which arise
in the future, in the case of damages,
any claims relating to breach of duty
by the date of this Notarial Deed,
shall not allow any third party or any
third party to enter into or initiate
such proceedings or claims, or assert
such a claim.



Notarskej zéapisnice alebo ktoré
vznikna v buducnosti, v pripade
nahrady Skody, akékolvek

naroky, ktoré sa tykaju
poruSenia povinnosti do dria
spisania tejto Notarskej
zapisnice a

d) Ze nepostupi, neprevedie
odplatne alebo bezodplatne ani
akymkolVek inym  spésobom
nebude cedovat Ziadne a
akékolVek Naroky spolocnosti
Invesco  (vratane nie vsSak
vyluéne narok na nahradu Skody,
usly zisk, trovy konania,
akékolVek periazné alebo
nepefriazné naroky alebo prava),
ktoré existuju ku drnu spisania
tejto Notarskej zapisnice alebo
ktoré vzniknu v buducnosti,
v pripade néahrady Skody,
akékolvek naroky, ktoré sa
tykaju poruSenia povinnosti do
dria spisania tejto Notarskej
zapisnice, Ziadnej tretej osobe
a ani  Ziadnej tretej osobe
neumozni vstupit do takéhoto
konania alebo naroku alebo
iniciovat takéto konanie alebo
uplatriovat takyto narok.

e) a vyhlasuje, Ze Predkupné
pravo k Nehnutelnostiam podla
¢lanku  VIL  Kupnej zmluvy
zostava Mestu zachované aj po
prevode nehnutelnosti
Specifikovanych v Kipnej
zmluve Invescom na tretiu osobu
pre buduce predaje
Nehnutelnosti, a to v rozsahu
ako je uvedené v ¢i. VII. Kupnej
zmluvy. Pre vylucenie
pochybnosti. Mesto nie je
opravnené uplatnit'si Predkupné
pravo ohladom prevodu
Nehnutelnostiz Invesco na tretiu
osobu.

Toto vyhlasenie straca uGcéinnost
(rozvédzovacia podmienky
ucéinnosti Vyhlasenia) v pripade,
ak (i) dojedného (1) mesiaca po
podpisani Dohody o urovnani tato
Dohoda o urovnani nenadobudne
platnost a ucinnost a/alebo (ii)
Mesto nedoruci spoloénosti
Invesco riadne podpisané
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e) and declares that the Pre-emption
Right to Real Estate pursuant to
Article VII. of the purchase contract
remains with the City even after the
transfer of the real estate specified in
the Purchase Contract by Invesco to
a third party for future sales of Real
Estate, to the extent specified in Art.
VIl. of the Purchase contract. For the
avoidance of doubt, the City is not
entitled to exercise the Pre-emption
Right with respect to the transfer of
the Property from Invesco to a third

party.

This Statement shall terminate (the
Untying Terms ofthe Statement) if(i)
within one (1) month ofthe signing of
the Settlement Agreement, such
SettlementAgreement does not enter
into force and effect and/ or (ii) the
City fails to deliver to Invesco a duly
signed withdrawal of the Appeal 1 and
withdrawal of Appeal 2 as set out in
Annex no. 1 to the Settlement
Agreement together with
confirmation of their filing with the
competent court, filed within the
period pursuant to Section 2.9.
Settlement Agreements and / or (iii)
The City breaches its obligation not to
exercise its Pre-emption Rightagainst
Invesco under Article 2.1 of the
Settlement Agreement or exercises
its Pre-emptive Right to the Real
Estate against Invesco.



spétvzatie Odvolania 1 a
spétvzatie Odvolania 2 tak, ako su
uvedené v Prilohe ¢ 1 k Dohode
o urovnani spolu s potvrdenim o
ich podani na prislusny sud,
podanych vlehote podla bodu 2.9.
Dohody o urovnani a/alebo (lll)
Mesto  poru8i svoj zavdzok
neuplatnit'si Predkupné pravo voci
Invesco podla ¢lanku 2.1 Dohody
o urovnani alebo si uplatni svoje

Predkupné pravo k
Nehnutelnostiam voci spolo¢nosti
Invesco.";

(iii) Podpisal v mene Splnomocnitefa
akékolvek iné dokumenty, ktoré
budd vyzadované za ucCelom
naplnenia vy8Sie uvedeného.

(iv) Podpisal v mene Splnomocnitela
akékolVek odvolania
plnomocenstiev udelenych

Splnomocnitefom tretim osobam.

Splnomocnenec je opravneny v rozsahu tejto
plnej moci udelit substitu¢nd plnd moc tretim
osobam.

V pripade rozporu medzi jazykovymi verziami
tejto plnej moci plati slovenska verzia.

Tato plna moc sa udeluje na dobu uritd do
31.
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(iii) to sign on behaliofthe Grantor any
other documents which shall be
required In order to give effect o the
foregoing.

(iv) Sign on behalf of the Grantor any
revocations of powers of attorney
granted by the Grantor to third
parties.

The Attorney shall be entitled to grant the
substitution Power ofAttorney to the third parties
in the scope ofthis Power ofAttorney.

In case ofdiscrepancy between language versions
of this power of attorney the Slovak version shall
prevail.

This power of attorney is granted for the limited
time period till



V/In Bratislava/dfia/on _ 2021

Luxembourg

Zal/For Invesco Brat Investment a.s.

//

Meno//Vame: Alena Lipovska

Funkcla/l/t/e; ¢&len predstavenstva

Vame-. Jo>. ,na Wisniewska
E ' /Title: ¢len predstavenstva
Plnomocenstvo prljimam/J hereby accept this power of attorney.

Za/For Wilsons s. r. o.

Meno/A/ame: Roberttoanis

Funkcia/r/r/e; Konatel/Executive Director

LEGAIZCnOM

T7]e iinii0f5!peid N0 f2grsba

18 Sfetfesigr>ature(s)of Vv,sai€.wdcA
Luxembourg, ifi39 Q J o 2A
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© 00 N O

. a été signé par °m
. agissant en qualité de Notairé
. est revétu du sceau/timbre de Office notarial

LE GOUVERNEMENT
DU CRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére des Affaires étrangéres

et européennes APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

. Pays: Grand-Duché de Luxembourg

Le present acte public
t:o Martin«

Attesté

. a Luxembourg (

. par Ministére des Affaires étrangéres et européenn”
. SOUS no. \Y,
. Sceau / timbrr 10. Signature

c -

Uario Wiesen, Préposé du Bureau das
Passeports, Visas et Légalisations

CvedCujet«

severna®'



OSVEDCENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE

(LEGALIZACIA)
Osvedcujem, ze: AK datum narodenia: . Gislo: _
Severna .enska republika, ktorého(ej) totoznost’ som zistil(a) zakonnym
spésobom: doklad totoznosti - obciansky preukaz, cislo: predo mnou vlastnoru¢ne

podpisal(a). Poradové ¢islo knihy osvedcenia pravosti podpisov

Bratislava - mestska ¢ast’' Ruzinov dina 28.10.2021

Katarina Til
zamestnanec
povereny notarom

Upozornenie:

Notar legalizaciou neosvedcuje pravdivost’
skuto€nosti uvadzanych v listine

(§ 58 ods. 4 Notarskeho poriadku)






OsvedcCujem,' ze"[),. l.u
doslovne sulilasi s predlozeny«"l
originalom. Skirdl.Juca sa 7. .
li; "". 'de o odpis uplny. Na listine
neboli vylfonané opravy nezliéd, S
predlozenou listinou. m-

v 'Bratislave dna
02 -tt-

Milty Ho



Priloha 3B - OsvedCena kopia substitu¢nej plnej moci udelene;
spolo¢nostou Wilsons s.r.o. Petrovi Kacerovi

-10-



SUBSTITUCNA PLNA MOC

Wilsons s. r. 0., so sidlom Pribinova 6, 811
09 Bratislava, ICO: 36 775 894, zapisana v
obchodnom registri Okresného sudu Bratislava
I, oddiel Sro, vlozka 45894/B (dalej len
»Wilsons") ako splnomocnenec spolo¢nosti
Invesco Bratislava Hotel Investment a.s.,
so sidlom: KaradziGova 16, 821 08 Bratislava,
Slovenska republika (predchadzajuca adresa
Groéssiingova 45, 811 09 Bratislava), ICO: 34
147 063, zapisana v obchodnom registri
Okresného sudu Bratislava |, oddiel Sa, vlozka

¢. 1301/B (dalej len ,,Invesco")

C.

na zaklade plnej moci udelenej Invesco
spolo¢nosti Wilsons dna 28. oktébra 2021

tymto splnomochiuje

Petra Kacera, narodeného 24. septembra,
1992, trvalé bytom Moyzesova 80, 900 01
Modra, Slovenska republika, Cislo obCianskeho
preukazu: HK445424 (dalej len ,,Substituény
splnomocnenec");

aby V. mene Invesco:

(i) Uzavrel a podpisal Dohodu
o urovnani [vykon predkupného
prava] medzi Splnomocnitefom
a Hlavnym Mestom SR
Bratislava, Primacialne namestie
1, 814 99 Bratislava, ICO: 00603
481 (dalej ako ,Mesto"),
predmetom ktorej je urovnanie

vSetkych  existujucich  sporov
medzi Invesco a Mestom vo
vztahu k uplatneniu
predkupného prava
prostrednictvom ponuky na

uplatnenie predkupného prava zo
dia 21.03.2016, ponuky na
uplatnenie predkupného prava zo
dha 2.11.2016, kupnej zmluvy &.
048303779700 uzatvorenej dfa
29.07.1997 medzi Mestom ako
predavajucim a Invesco ako
kupujucim (dalej ako ,Kupna
zmluva") ktoré sa
akokolVek alebo
nepriamo vztahuju Kupnej

a/alebo
priamo
ku
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SUBSTITUTIONAL POWER OF ATTORNEY

Wilsons s. r. o., with Its registered seat at
Eurovea Central 2, Pribinova 6, 811 09 Bratislava,
Slovak Republic, ID number: 36 775 894,
registered in the Commercial Register of the
District Court Bratislava I, Section Sro, Insert No.
45894/B (the "Wilsons") as the Attorney of
Invesco Bratislava Hotel Investment a.s.,
with its registered seat at Karadzicova 16, 821 08
Bratislava, Slovak Republic (previous address:
Gréssiingova 45, 811 09 Bratislava), ID number:
34 147 063, registered in the Commercial
Register of the District Court Bratislava |, Section
Sa, Insert No. 1301/B (the ,,Invesco")

On the basis of the Power of Attorney granted by
Invesco to Wilsons on 28 October 2021

hereby authorizes

Peter Kacer, date of birth 24 September 1992,
residing at Moyzesova 80, 900 01 Modra, Slovak
republic, ID number: HK445424 (the
"Substitutionai Attorney");

in the name and on behalfoflnvesco:

(1) to sign a settlement agreement
[Exercise of Pre-emptive Right]
between the Grantor and Capital
City of SR Bratislava (hereinafter
referred to as "City"), the subject
matter of which is settlement of all
existing disputes between Invesco
and the City in relation to the
exercise of the pre-emption right
though the offer to exercise the pre-
emption right dated 21 March 2016,
the offerto exercise the pre-emption
right dated 2 November 2016,
purchase contract no.
048303779700 concluded on 29 July
1997 between the City as the seller
and Invesco as the buyer
(hereinafter referred to as
"Purchase Contract”) and/or
which relate directly or indirectly to
the Purchase contract, including any
monetary or non-monetary, existing
and/or future rights and or
obligations and to terminate any



(ii)

zmluve vratane akychkoiVek ¢i uz
peflaznych alebo nepenaznych,
existujucich a/alebo buducich
prav al/alebo zavazkov a ukongit
vSetky prebiehajuce sudne alebo
iné spory medzi sebou (dalej ako

»Dohoda") a akychkolVek jej
dodatkov;

Podpisal V mene Invesco
vyhlasenie vo forme notarskej
zapisnice vo forme a obsahu
podla Prilohy & 2 Dohody,
v nasledujucom zneni  alebo

v inom zneni ako moézem byt
dohodnuté medzi Invesco s
Mestom:

s.Invesco uzatvara s Hlavnym
Mestom SR Bratislava®
Primacialne namestie 1, 814 99
Bratislava, ICO: 00 603 481
(dalej len "Mesto") Dohodu
o urovnani (dalej len ,Dohoda
o urovnani”), ktorej
predmetom  bude urovnanie
v8etkych existujicich sporov
medzi Mestom a Invescom vo
vztahu k uplatneniu
Predkupného prava (dalej len
»,Predkupné prdvo"”) v zmysle

C¢lanku VII. Kapnej zmluvy ¢.
048303779700 zo dna
29.07.1997 uzavretej medzi

Mestom ako predavajucim a
Invescom (predchadzajici nazov
MAANA a.s.) ako kupujucim
(dalej len ,Kupna zmluva"),
ktorej predmetom bol predaj a
prevod nehnutelnosti na
Zabotovej ul. & 1 v Bratislave,
katastralne uzemie Staré mesto,
budovy so supisnym cislom
103205 nachadzajucej sa na
pozemku registra C pare. ¢.
7314/1 a pozemkov registra C

pare. ¢ 7314/1 - zastavané
plochy a nadvoria, o vymere
1745 m2, pare. ¢ 7314/5 -

zastavané plochy a néadvoria, o
vymere 4 m2, pare. ¢. 7314/6 -
zastavané plochy a nadvoria, o
vymere 53 mZ2 zapisanych na
liste vlastnictva ¢ 5603.

Slova a vyrazy s velkym
zaciato¢nym pismenom pouZzité v
tomto vyhlaseni a definované v
Dohode o urovnani.
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(if)

ongoing legal or other disputes
between them (hereinafter referred
to as "Agreement”)’

to sign on behalf of Invesco a
declaration in the form of a notarial
the form and content
according to Annex no. 2 of the
Agreement, in the following wording
or another wording as may be
agreed between Invesco and the
City:

deed in

"Invesco concludes with the Capital
City of the Slovak Republic
Bratislava, Primacialne namestie 1,
814 99 Bratislava, ID number: 00
603 481 (hereinafter referred to as
the "City") a Settlement Agreement

(hereinafter referred to as the
"Settlement Agreement”), the
subject of which will be the

settlement of all existing disputes
between the City and Invescom in
relation to the exercise of the Pre-
emption Right (the "Pre-emption
Right") within the meaning ofArticle
VII. Purchase contract no.
048303779700 of 29.07.1997
concluded between the City as the
seller and Invesco (former name
MAANA a.s.) as the buyer
(hereinafter referred to as the
"Purchase Agreement”), the subject
of which was the sale and transfer
of real estate on Zabotova ul. no. 1
in Bratislava, cadastral area of the
Old Town, buildings with census
number 103205 located on the land
of register C pare. no. 7314/1 and
land register C pare. no. 7314/1 -
built-up areas and courtyards, with
an area of 1745 m2, pare. no.
7314/5 -  built-up areas and
courtyards, with an area of 4 m2,
pare. no. 7314/6 - built-up areas
and courtyards, with an area of 563
m2 registered on the title deed no.
5603.

Capitalized words and phrases used
in this statement and defined in the
Settlement Agreement.



Invesco sa zavézuje, vyhlasuje a
zarucuje sa, Ze do dria spisania
tejto notarskej zapisnice

a) nepostupil, nepreviedol
odplatne alebo bezodplatne ani
akymkolvek inym  spbsobom
necedoval Ziadne a akékolvek
naroky voc¢i Mestu z titulu
Néarokov spolo¢nosti Invesco
(najmé& nie vSak vyluéne narok
na nahradu Skody, usly zisk,
trovy konania, akékolVek
periazné alebo nepernazné
naroky alebo prava, ktoré
existuju ku driu spisania tejto
Notarskej zapisnice alebo ktoré
vzniknud v buducnosti, v pripade

néahrady Skody, akékoi'vek
naroky, ktoré sa tykaju
poruSenia povinnosti do dna
spisania tejto  Notarskej

zapisnice, tretej osobe a ze

b) odo dria, kedy Mestu vznikol
narok na uplatnenia
Predkupného prava v suvislosti
sSo zamyslanym prevodom
Nehnutelnosti zo strany Invesca
na tretiu osobu (av8ak
najneskér odo dria dorucenia
Ponuky 1, t.j. odo
dria21.3.2016) nepodal ziadny
navrh na sudne konanie, alebo
akymkolS/ek inym spésobom si
neuplatnil  akykolVek  Narok
spoloc¢nosti Invesco s vynimkou
narokov uvedenych v liste zo
dna 2.3.2017 a suvisiacej
komunikéacii s Mestom  alebo
nevymaha Ziadne alebo
akékolVek Néroky spolocnosti
Invesco a Ze a ani neinicloval a
ani  Ziadnej tretej  osobe
neumoznil vstupit do takéhoto
konania alebo naroku alebo
iniciovat takéto konanie alebo si
uplatriovat’  takéto Naroky
spolo¢nosti  Invesco okrem
uplatnenia narokov listom zo dria
2.3.2017 a suvisiacej
komunikacii s Mestom a Ze

odo dria spisanie tejto notarskej
zapisnice

c) nebude iniciovat, podéavat a
ani inak sa v buducnosti
doméhat a ani si uplatriovat
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Invesco undertakes, declares and
warrants that until the date of this
Notarial Deed

a) it has not assigned, transferred,
whetherin return forpaymentor free
of charge or In any other way, any
and all claims against the City under
Invesco’s Claims (but not limited to,
there are, at the date of writing of
these Notarial Deed, or which will
arise In the future, in the case of
damages, any claims relating to
breach of duty by the date of writing
of these Notarial Notes to a third
party and that

b) from the date on which the City
became entitled to exercise the Pre-
emption Right in connection with the
intended transfer of the Real Estate
by Invesco to a third party (but no
later than the date ofdelivery of Offer
1, ie from 21 March 2016) has not
otherwise asserted any Invesco Claim
other than the claims set forth in the
letter dated March 2, 2017 and
related communications with the City
or enforces any or all Invesco Claims
and that neither has Initiated nor
allowed any third party to enter into
such action or claim, or to initiate
such proceedings or to assert such
Claims of Invesco, except for the
assertion of claims by letter dated
2.3.2017 and related communication
with the City, and that

from the date ofthis Notarial Deed

c) it will notinitiate, file or otherwise
assert or enforce In any future any
Claims of Invesco (in particular, but
not limited to, claims for damages,
lost profits, costs ofproceedings, any
pecuniary or non-pecuniary claims or
rights, including Claims for
damages). Invesco) which exist at
the date ofthe Notarial Deed or which
will arise in the future, in the eventof
damages, any claims relating to the
breach of duty until the date of the
Notarial Deed, and

d) it will not assign, transfer, whether
for consideration or free of charge or
In any other way, any and all Claims
oflnvesco (including, but not limited
to, claims for damages, lost profits,
costs, any pecuniary or non-



akékolVek Naroky spolo¢nosti
Invesco (najmé nie vSak vyluéne
narok na nahradu $kody, uSly
zisk, trovy konania, akékolVek
periazné alebo nepenazné
naroky alebo prava vratane
Narokov na nahradu S$kody
spolo¢nosti  Invesco), ktoré
existuju ku driu spisania tejto
Notarskej zapisnice alebo ktoré
vzniknud v buducnosti, v pripade
nahrady Skody, akékolvek

naroky, ktoré sa tykaja
poruSenia povinnosti do dria
Spisania tejto Notarskej
zapisnice a

d) Ze nepostupi, neprevedie
odplatne alebo bezodplatne ani
akymkolVek inym  spbésobom
nebude cedovat Ziadne a
akékolVek Naroky spolocnosti
Invesco (vratane nie vSak
vyluéne narok na nahradu $kody,
usly  zisk, trovy konania,
akékolVek periazné alebo
nepeniazné naroky alebo prava),
ktoré existuju ku driu spisania
tejto Notarskej zapisnice alebo
ktoré vzniknua v buducnosti,
v pripade néahrady Skody,
akékolVek naroky, ktoré sa
tykaju poruSenia povinnosti do
dria spisania tejto Notarskej
zapisnice, Ziadnej tretej osobe
a ani Ziadnej tretej osobe
neumozni vstupit do takéhoto
konania alebo naroku alebo
Iniciovat takéto konanie aiebo
uplatriovat'takyto narok.

e) a vyhlasuje, Ze Predkupné
pravo k Nehnutelnostiam podfa
¢lanku  VII.  Kapnej zmluvy
zostava Mestu zachované aj po
prevode nehnutelnosti
Specifikovanych v Kupnej
zmluve Invescom na tretiu osobu
pre buduce predaje
Nehnutelnosti, a to v rozsahu
ako je uvedené v ¢l. VII. Kapnej

zmluvy. Pre vyltuéenie
pochybnosti.  Mesto  nie je
opravnené uplatnit' si Predkupné
pravo ohladom prevodu

Nehnutelnostiz Invesco na tretiu
osobu.
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pecuniary claims orrights) on the day
of the notarial record or which arise

in the future, in the case ofdamages,

any claims relating to breach of duty
by the date of this Notarial Deed,

shall not allow any third party or any
third party to enter into or initiate

such proceedings or claims, or assert
such a claim.

e) and declares that the Pre-emption
Right to Real Estate pursuant to
Article VII. of the purchase contract
remains with the City even after the
transfer ofthe real estate specified In
the Purchase Contract by Invesco to

a third party for future sales of Real
Estate, to the extent specified in Art.

VIl. of the Purchase contract. For the

avoidance of doubt, the City is not
entitled to exercise the Pre-emption

Right with respect to the transfer of
the Property from Invesco to a third
party.

This Statement shall terminate (the
Untying Terms ofthe Statement) if(i)
within one (1) month ofthe signing of
the Settiement Agreement, such
Settlement Agreement does not enter
into force and effect and/ or (ii) the
City fails to deliver to Invesco a duly
signed withdrawal ofthe Appeal 1 and
withdrawal of Appeal 2 as set out in
Annex no. 1 to the Settiement
Agreement together with
confirmation of their filing with the
competent court, filed within the
period pursuant to Section 2.9.
Settlement Agreements and/ or (Hi)
The City breaches its obligation not to
exercise its Pre-emption Rightagainst
Invesco under Article 2.1 of the
Settlement Agreement or exercises
its Pre-emptive Right to the Real
Estate against Invesco.



0

I N

0

(iii)

Substituény

Toto vyhlasenie straca ucinnost
(rozvézovacia podmienky
ucéinnosti Vyhlasenia) v pripade,
ak (i) do Jedného (1) mesiaca po
podpisani Dohody o urovnani tato
Dohoda o urovnani nenadobudne
platnost a ucéinnost a/alebo (U)
Mesto nedoruci spoloénosti
Invesco riadne podpisané
spétvzatie Odvolania 1 a
spétvzatie Odvolania 2 tak, ako su
uvedené v Prilohe ¢ 1 k Dohode
o urovnani spolu s potvrdenim o
ich podani na prislusny sud,
podanych v lehote podla bodu 2.9.
Dohody o urovnani a/alebo (ill)
Mesto  poruSi svoj zavdzok
neuplatnit'si Predkupné pravo voci
Invesco podla ¢lanku 2.1 Dohody
o urovnani alebo si uplatni svoje
Predkupné pravo k
Nehnutefnostiam voci spoloénosti
Invesco."}

Podpisal vV mene Invesco
akékolVek iné dokumenty, ktoré
budd vyZadované za uCelom
naplnenia vysSie uvedeného.

splnomocnenec je opravneny

V rozsahu tejto plnej moci udelit substituénu
plnd moc tretim osobam.

V pripade rozporu medzi jazykovymi verziami
tejto substituénej plnej moci plati slovenska

verzia.

Tato plna moc sa udeluje na dobu uréitd do

3

V/In Bratislava dria/on _

[Nasleduje
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(iii) to sign on behalf of Invesco any
other documents which shall be
required in order to give effect ofthe
foregoing.

The Substitutional Attorney shall be entitled to
grant the substitution Power of Attorney to the
third parties in the scope of this Power of
Attorney.

In case ofdiscrepancy between language versions
ofthis substitutional powerofattorney the Slovak
version shall prevail.

This power of attorney is granted for the limited
time period till 31 Decern*--

2021

podpisova strana]

-5-



Zal/For Wilsons s.r.o.

CLCI uww

Funkcia/T/f/le; Konatel'/Execui/Ve Director

Substituéné Plnomocenstvo prijimam/J hereby accept this substitutional power of attorney.

WPRGI1-9-4507 v 0.58

.e. reter Kacer



OSVEDCENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE

(LEGALIZACIA)
o.wedcuiem. ze: JUDr. Peter Gruca, datum narodenia: '‘dné gislo: byt:
Alava-Petrzalka, Slovenska republika, Ktoiciio(ej) totoznost som zistil(a)
zakoimym sposobom: doklad totoznosti - obcéiansky preukaz, cislo: | predo mnou

vlastnoruéne podpisal(a). Poradové cislo knihy osvedcenia pravosti podpisov:

Bratislava - mestska cast’ Staré Mesto dna 29.10.2021

Mgr. Cyntia Tesafova
koncipient.
povereny notarom

Upozornenie;

Notar legalizaciou neosvedcuje pravdivost’
skutocnosti uvadzanych v listine

(§58 ods. 4 Notarskeho poriadku)



d.



Osvedc¢ujem, /e"j).. ,u,./k, li-. iuu

doslovne sulilusi s predlozenym

originalom. Sk. ’muci su z-'Td.IT'

14, fiiipi;; \inlny. Na lisime

neho'i vylco-nané opravy nezh6d-S
Rredlozenou listinou, —'
om

VBratislave dia

uL!

\'v

—



Priloha 4; Vyhlasenie spoloénosti Invesco Bratislava Hotel Investment a.s.
vo forme notarskej zapisnice

-11-
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NCR’
-odpis-
NOTARSKA ZAPISNICA
napisana dna 02.11.2021 (slovom druhého novembra dvetisicdvadsatjeden) na Notarskom
urade JUDr. TomadaSa Trellu v Bratislave, Mostova 2 notarskjon kandidatom JUDr. PhDr.
Romanom Hebortom poverenym notdrom JUDr. TomaSom Trellom so sidlom Notarskeho
uradu v Bratislave I, Mostova 2.

Dnes$ného dna sa dostavil na tunaj$i Notarsky urad mne osobne a podla mena a priezviska
nezndmy ucastnik pravneho tkonu:
spolo¢nost’ Invesco Bratislava Hotel Investment a.s., so sidlom Karadzicova 16, 821 08
Bratislava, ICO: 34147063, zapisand v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I,
Oddiel: Sa, vlozka ¢. 1301/B (dalej aj ako ,, Invesco “vprislusnom gramatickom tvare), ktora
na zaklade splnomocnenia zastupuje Wilsons s. r. 0., so sidlom Pribinova 6, Bratislava 811
09, ICO: 36 775 894, zapisand v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, Oddiel:
Sa, vlozka ¢. 45894/B, zastipend na zdklade splnomocnenia Petrom Kéacerom, datum
narodenia ! " — "Mn/on
ktorého osobna totoznost’ bola preukazana z platneno obCiansKeno preuKuzu sena a cisio
' A xvioty vyhlasil, Ze je spdsobily na pravne tkony v celom rozsahu.------------------

—existencia spolo¢nosti Invesco Bratislava Hotel Investment a.s. a oprdvnenie vjej mene
konat’ bolo preukazané na zaklade vypisu z obchodného registra okresného sudu Bratislava I, zo
dna 02.11.2021,
—existencia spolo¢nosti Wilsons s. r. 0. a oprdvnenie v jej mene konat’ bolo preukazané na
zéklade vypisu z obchodného registra okresného stidu Bratislava I, zo dna 02.11.2021,---------------
(dalej aj ako ,, Ucastnik “vprislusnom gramatickom tvare)

Pritomny u€astnik ma poziadal, aby som do tejto notarskej zapisnice spisal

Osvedcenie
pravne vyznamnej skuto¢nosti,...........

ktora moéze byt podkladom pre uplatnenie prav, alebo ktorou by mohli byt
sposobené pravne nasledky.---—----------—--- —

Dnao2.11.2021 (slovom druhého novembra dvetisicdvadsatjedent oa JUDr.
Tomasa Trellu so sidlom Notarskeho tradu vBratislave I, TV ....... / .h.s.wvh o 10-on bnd.
(slovom desiatej hodine) Ugastnik ktory vyhlasil Ze:
Invesco uzatvara s Hlavnym Mestom SR Bratislava, Primacidlne namestie 1, 814 99
Bratislava, ICO: 00 603 481 (d’alej len “Mesto””) Dohodu o urovnani (d’alej len ,,Dohoda o
urovnani‘), ktorej predmetom bude urovnanie vSetkych existujucich sporov medzi Mestom a
Invescom vo vztahu k uplatneniu Predkupného prava (d’alej len ,,Predkupné pravo*) v zmysle
¢lanku VII. Kupnej zmluvy & 048303779700 zo dia 29.07.1997 (slovom dvadsiateho
deviateho jula tisicdevét'stodevitdesiatsedem) uzavretej] medzi Mestom ako predavajucim a
Invescom (predchadzajuci nazov MAANA a.s.) ako kupujucim (d’alej len ,,Kapna zmluva®),
ktorej predmetom bol predaj a prevod nehnutelnosti na Zabotovej ul. & 1 v Bratislave,
katastralne uzemie Staré mesto budovy so supisnym c¢islom 103205 nachadzajlicej sa na
pozemku registra C pare. ¢. 7314/1 a pozemkov registra C pare. ¢. 7314/1 - zastavané plochy
anadvoria, o vymere 1745 m2, pare. €. 7314/5 - zastavané plochy a nadvoria, o vymere 4 m2,
pare. €. 7314/6 - zastavané plochy a nadvoria, o vymere 53 m2 zapisanych na liste vlastnictva
¢. 5603.
Slova a vyrazy s velkym zaciatocnym pismenom pouzité v tomto vyhlaseni st definované v
Dohode o urovnani.
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Invesco sa zavézuje, vyhlasuje a zarucuje sa, Ze do dia spisania tejto notarskej zapisnice :--—

(1) nepostapil, nepreviedol odplatne alebo bezodplatne ani akymkol'vek inym sposobom

necedoval ziadne a akékol'vek néaroky voc¢i Mestu z titulu Narokov spolo¢nosti Invesco

(najmé nie v8ak vylu¢ne narok na ndhradu Skody, uSly zisk, trovy konania, akékol'vek

peniazné alebo nepenazné naroky alebo prava, ktoré existuju ku dnu spisania tejto Notarskej

zapisnice alebo ktoré vzniknu v budtcnosti, v pripade nahrady Skody, akékol'vek naroky,

ktoré sa tykaju poruSenia povinnosti do dila spisania tejto Notarskej zdpisnice, tretej osobe a

ze
(i1) odo dna, kedy Mestu vznikol narok na uplatnenia Predkupného prava v suvislosti so
zamySlanym prevodom Nehnutelnosti zo strany Invesca na tretiu osobu (avSak najneskor
odo dna dorucenia Ponuky 1, tj. odo dina 21.3.2016 (slovom dvadsiatecho prvého marca
dvetisicSestnast’)) nepodal Ziadny navrh na sudne konanie, alebo akymkol'vek inym sposobom
si neuplatnil akykol'vek Narok spolo¢nosti Invesco s vynimkou narokov uvedenych v liste zo
dna 2.3.2017 (slovom druhého marca dvetisicsedemnast’) a suvisiacej komunikacii s Mestom
alebo nevymaha ziadne alebo akékol'vek Naroky spolo¢nosti Invesco a Ze a ani neinicioval a
ani ziadnej tretej osobe neumoznil vstapit’ do takéhoto konania alebo naroku alebo iniciovat’
takéto konanie alebo si uplatiovat tglcéto Naroky spolo¢nosti Invesco okrem uplatnenia
narokov listom zo dna 2.3.2017 (slovom druhého marca dvetisicsedemnast’) a suvisiacej
komunikacii s Mestom a Ze odo dia spisanie tejto notarskej zapisnice
(ii1) nebude iniciovat, podavat’ a ani inak sa v buducnosti domédhat a ani si uplatiovat
akékol'vek Naroky spolo¢nosti Invesco (najma nie vSak vylu¢ne narok na nédhradu skody, usly
zisk, trovy konania, akékol'vek peniazné alebo nepenazné naroky alebo prava vratane Narokov
na ndhradu Skody spolo¢nosti Invesco), ktoré existuju ku diiu spisania tejto Notarskej
zapisnice alebo ktoré vzniknll v buducnosti, v pripade nahrady Skody, akékol'vek néroky,
ktoré sa tykaju poruSenia povinnosti do dila spisania tejto Notarskej zapisnice a ..........cccueeneeeee.
(iv) Ze nepostlpi, neprevedie odplatne alebo bezodplatne ani akymkol'vek inym spdsobom
nebude cedovat’ Ziadne a akékol'vek Naroky spolo¢nosti Invesco (vratane nie vSak vylucne
narok na nahradu Skody, usly zisk, trovy konania, akékol'vek penazné alebo nepeniazné
naroky alebo prava), ktoré existuju ku dilu spisania tejto Notarskej zdpisnice alebo ktoré
vznikna v buducnosti, v pripade ndhrady Skody, akékol'vek naroky, ktoré sa tykaji porusenia
povinnosti do dna spisania tejto Notarskej zapisnice, Ziadnej tretej osobe a ani ziadnej tretej
osobe neumozni vstipit do takéhoto konania alebo naroku alebo iniciovat’ takéto konanie
alebo uplatiovat’ takyto narok. —----- —
(v) a vyhlasuje, Ze Predkupné pravo k Nehnutel'nostiam podl'a ¢lanku VII. Kipnej zmluvy
zostava Mestu zachované aj po prevode nehnutelnosti Specifikovanych v Kupnej zmluve
Invescom na tretiu osobu pre buduice predaje Nehnutel'nosti, a to v rozsahu ako je uvedené v
¢l. VII. Kupnej zmluvy. Pre vylucenie pochybnosti. Mesto nie je opradvnené uplatnit’ si
Predkupné pravo ohl'adom prevodu Nehnutel'nosti z Invesco na tretiu osobu.  -------------------

Toto vyhlasenie strdca u€innost (rozvédzovacia podmienky U¢innosti Vyhlasenia) v pripade,
ak (i) do jedného (1) mesiaca po podpisani Dohody o urovnani tito Dohoda o urovnani
nenadobudne platnost’ a Ucinnost’ a/alebo (ii)) Mesto nedoruci spolo¢nosti Invesco riadne
podpisané spét'vzatie Odvolania 1 a spét'vzatie Odvolania 2 tak, ako st uvedené v Prilohe ¢.
1 k Dohode o urovnani spolu s potvrdenim o ich podani na prislusny sud, podanych v lehote
podl'a bodu 2.9. Dohody o urovnani a/alebo (iii) Mesto porusi svoj zavédzok neuplatnit’ si
Predkupné pravo voci Invesco podla ¢lanku 2.1 Dohody o urovnani alebo si uplatni svoje
Predkupné pravo k Nehnutel'nostiam vocCi spolocnosti INVeSCO.....ccevvieceieciieiciiicie e,
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Utastnik tejto notarskej zapisnice suhlasi spouzitim osobnych udajov pre udely tejto
notarskej zapisnice v sulade s prisluSnymi ustanoveniami zédkona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane
osobnych tidajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov.-—-

f

Ucastm'k vyhlasuje a podpisom tejto notarskej zapisnice potvrdzuje, Ze bol oboznadmeny
s vySkou poistného krytia as poistoviiou, v ktorej je notdr poisteny pre pripad Skody
sposobenej v suvislosti s vyhotovenim tejto notarskej zapisnice.

Ucastm'k vyhlasuje a podpisom tejto notarskej zapisnice potvrdzuje, Ze v sulade s § 95 zikona
¢islo 323/1992 Zb. o notaroch anotarskej ¢innosti (notarsky poriadok) v zneni neskorSich
predpisov bol obozndmeny s vySkou odmeny notéara za poskytnutie pravnej sluzby - spisanie
tejto notarskej zapisnice pred poskjdnutim sluzby.

Utastnik tejto notarskej zapisnice suhlasi s tym a zaroven splnomocnuje notarskeho kandidata
JUDr. PhDr. Romana Heborta povereného notirom JUDr. ToméaSom Trellom, so sidlom
Notarskeho uradu vBratislave ) a vpisani, pocitani alebo inu
zrejmu nespravnost opravil dolozkou pod skonceny text tejto notarskej zdpisnice podla
ustanovenia § 43 ods. 2 zdkona ¢. 323/1992 Zb. o notaroch a notarskej Cinnosti (notarsky
poriadok) v zneni neskorSich predpisov.

O tomto som tato notarsku zépisnicu napisal, Gcastnik si ju predo mnou doslovne precital,
vyslovne schvalil jej obsah ana znak toho, Ze obsahuje jeho skuto¢ni, vaznu, urcitd
a slobodnu volu, prejavent nie v tiesni, ani za napadne nevyhodnych podmienok ju v sidle
Notarskeho uradu JUDr. Tomds Trellu vBratislave, Mostovd 2 dna 02.11.2021 (slovom
druhého novembra dvetisicdvadsatjeden) predo mnou vlastnoru¢ne podpisal.

Invesco Bratislava Hotel Investment a.s., ktort na zaklade splnomocnenia zastupuje Wilsons
s. 1. 0., zastipena na zdklade splnomocnenia Petrom Kéacerom, v.r., JUDr. PhDr. Roman
Hebort notarsky kandidat povereny notarom JUDr. TomaSom Trellom, V.I....ccccooceevien eveennenne

Osvedcujem, ze tento odpis notarskej zapisnice skladajuci sa ztroch listov a ztroch stran
doslovne suhlasi s prvopisom skladajicim sa ztroch listov aztroch strdn uloZzenym na
Notarskom urade notara JUDr. TomaSa Trellu, so sidlom na Mosto "™ /) v Rratisla"'* t
v Zbierke notarskych zapisnic ro¢nik 2021, pod ¢. N U

v Notarskom centrdlnom registri listinpod €. N s e

V Bratislave dna 02.11.2021

[VDyVhDTl'y~m” Hebort
\ notarskyKandidat povereny notdrom
I JUDr/fomaSom Trellom
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invesco Bratislava Hotel Investment a.s.,
so sidlom: Karadzicova 16, 821 08 Bratislava,
Slovenska republika, ICO: 34 147 063,
zapisana v obchodnom registri Okresného
sudu Bratislava |, oddiel Sa, vlozka ¢. 1301/B
(dalej len ,,Splnomocnitel’™),

tymto splnomochuje
spoloénost Wilsons s. r. o., so sidlom
Eurovea Central 2, Pribinova 6, 811 09
Bratislava, ICO: 36 775 894, zapisana
v Obchodnom registri  Okresného  sudu
Bratislava |, oddiel: Sro, vlozka ¢&.: 45894/B
(dalej len ,,Splnomocnenec");

aby v mene Splnomocnitela:

Uzavrel a podpisal v mene
Splnomocnitela Dohodu
o urovnani [vykon'predkupného
prava] medzi Splnomocnitelom
a Hlavnhym Mestom
Bratislava, Primacialne namestie
1, 814 99 Bratislava, ICO: 00603
481 (dalej ako ,,Mesto"),
predmetom ktorej je urovnanie
vSetkych  existujucich  sporov
medzi Splnomocnitefom
a Mestom vo vztahu k uplatneniu
predkupného prava
prostrednictvom ponuky na
uplatnenie predkupného prava zo
dhna 21.03.2016, ponuky na
uplatnenie predkupného prava zo
dna 2.11.2016, kupnej zmluvy &.
048303779700 uzatvorenej dna
29.07.1997 medzi Mestom ako
predavajucim a Splnomocnitelom
ako kupujucim (dalej ako
»Kapna zmluva") a/alebo ktoré
sa akokolVek priamo alebo
nepriamo vztahuju ku Kupnej
zmluve vratane akychkolVek ¢i uz
penaznych alebo nepenaznych,
existujucich a/alebo buducich
prav al/alebo zavazkov a ukongit
vSetky prebiehajuce sudne alebo
iné spory medzi sebou (dalej ako
,Dohoda") a akychkolVek jej
dodatkov;

(i)
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PO WER OF ATTORNEY

Invesco Bratislava Hotel Investment a.s.,
with its registered seat at KaradZicova 16, 821 08
Bratislava, Slovak Republic, ID number: 34 147
063, registered In the Commercial Register of the
District Court Bratislava |, Section Sa, Insert No.
1301/B (the ,,Grantor"),

Wilsons s. r. o.,

hereby authorizes

with its registered seat at

Eurovea Central 2, Pribinova 6, 811 09 Bratislava,

Slovak Republic,

ID number: 36 775 894,

registered in the Commerdai Register of the
District Court Bratisiava I, Section Sro, Insert No.
45894/B (the "Attorney");

in the name and on behalfofthe Grantor:

(i)

SR’

to sign on behalf of the Grantor a
settlement agreement [Exercise of
Pre-emptive Right] between the
Grantor and Capitai City of SR
Bratislava (hereinafterreferred to as
"City"), the subject matter of which
is settlement of all existing disputes
between the Grantor and the City In
relation to the exercise of the pre-
emption right though the offer to
exercise the pre-emption right dated
21 March 2016, the 'offer to exercise
the pre-emption right dated 2
November 2016, purchase contract
no. 048303779700 concluded on 29
July 1997 between the City as the
seller and the Grantor as the buyer
(hereinafter referred to as
"Purchase Contract”) and/or
which relate directly or Indirectly to
the.Purchase contract. Including any
monetary or non-monetary, existing
and/or future rights and or
obligations and to terminate any
ongoing legai or other disputes
between them (hereinafter referred
to as "Agreement”);



(i)

Podpisal v mene Splnomocnitela
vyhlasenie vo forme notarskej
zapisnice vo forme a obsahu
podfa Prilohy ¢& 2 Dohody,
v nasledujucom zneni  alebo
v inom zneni ako mézem byt
dohodnuté medzi
Splnomocnencom s Mestom:

,nvesco uzatvara s Hlavnym
Mestom SR Bratislava,
Primacialne namestie 1, 814 99
Bratislava, ICO: 00 603 481
(dalej len "Mesto") Dohodu
o urovnani (dalej len ,Dohoda

o urovnani"), ktorej
predmetom  bude urovnanie
v8etkych existujucich sporov

medzi Mestom a Invescom vo
vztahu k uplatneniu
Predkupného prava (dalej len
»,Predkupné prdvo") v zmysle
Clanku VII. Kupnej zmluvy ¢.
048303779700 zo dna
29.07.1997 uzavretej medzi
Mestom ako predavajicim a
Invescom (predchadzajuci nazov
MAANA a.s.) ako kupujucim
(dalej len ,Kupna zmluva"),
ktorej predmetom bol predaj a
pjevod nehnutelnosti na
Zabotovej ul. 6. 1 v Bratislave,
katastralne uzemie Staré mesto,
budovy so supisnym ¢&islom
103205 nachadzajucej sa na
pozemku registra C pare. C.
7314/1 a pozemkov registra C
pare. ¢ 7314/1 - zastavané
plochy a nadvoria, o vymere
1745 m2, pare. ¢ 7314/5 -
zastavané plochy a nadvoria, o
vymere 4 m2, pare. ¢ 7314/6 -
zastavané plochy a nadvoria, o
vymere 53 m2 zapisanych na
liste vlastnictva ¢. 5603.

Slovéd a vyrazy s velkym
zacCiatocnym pismenom pouZzité v
tomto vyhlaseni a definované v
Dohode o urovnani.

Invesco sa zavézuje, vyhlasuje a
zarucuje sa, Ze do dna spisania
tejto notarskej zapisnice

a) nepostupil, nepreviedol
odplatne alebo bezodplatne ani
akymkolvek inym  spésobom
necedoval Ziadne a akékoiS/ek
naroky voc¢i Mestu ztitulu
Nérokov  spolo¢nosti  Invesco
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(ii)

to sign on behalf of the Grantor a
declaration in the form of a notarial
deed In the form and content
according to Annex no. 2 of the
Agreement, In the following wording
or another wording asmay be
agreed between the Attorney and
the City:

"Invesco concludes with the Capital
City of the Slovak Republic
Bratislava, Primacialne namestie 1,
814 99 Bratislava, ID number: 00
603 481 (hereinafter referred to as
the "City") a Settlement Agreement
(hereinafter referred toas the
"Settlement  Agreement"), the
subject of which will be the
settlement of all existing disputes
between the City and Invescon) in
relation to the exercise of the Pre-
emption Right (the "Pre-emption
Right") within the meaning ofArticle
Vil. Purchase contract no.
048303779700 of 29.07.1997
concluded between the City as the
seller and Invesco (former name
MAANA a.s.) as the buyer
(hereinafter referred toas the
"Purchase Agreement"), the subject
of which was the sale and transfer
of real estate on Zabotova ul. no. 1
In Bratislava, cadastral area of the
Old Town, buildings with census
number 103205 located on the land
of register C pare. no. 7314/1 and
land register C pare. no. 7314/1 -
built-up areas and courtyards, with
an area of 1745 m2, pare. no.
7314/5 - built-up areas and
courtyards, with an area of 4 m2,
pare. no. 7314/6 - built-up areas
and courtyards, with an area of 563
m2 registered on the title deed no.
5603.

Capitalized words and phrases used
in this statement and defined in the
Settlement Agreement.

Invesco undertakes, declares and
warrants that until the date of this
Notarial Deed

a) it has not assigned, transferred,
whetherin return for paymentor free
of charge or in any other way, any
and all claims against the City under
Invesco's Claims (but not limited to,
there are, at the date of writing of



(najmé& nie vSak vyluéne narok
na nahradu Skody, uS8iy zisk,
trovy konania, akékolvek
periazné alebo neperiazné
naroky alebo prava, ktoré
existuju ku driu spisania tejto
Notarskej zapisnice alebo ktoré
vzniknud v buducnosti, v pripade
nahrady Skody, akékolvek
naroky, ktoré sa tykaju
poruSenia povinnosti do dra
spisania tejto Notarskej
zapisnice, tretej osobe a zZe

b) odo dra, kedy Mestu vznikol
narok na uplatnenia
Predkupného prava v suvislosti
so zamysSlanym prevodom
Nehnutelnosti zo strany Invesca

na tretiu osobu (avSak
najneskér odo dria doruéenia
Ponuky 1, tj. odo

dria21.3.2016) nepodal Ziadny
navrh na sudne konanie, alebo
akymkolvek inym spésobom si
neuplatnil  akykolvek  Narok
spolo¢nosti Invesca s vynimkou
narokov uvedenych v liste zo
dnia 2.3.2017 a suvisiacej
komunikacii s Mestom aiebo
nevymaha Ziadne alebo
akékolvek Naroky spoloc¢nosti
Invesco a Ze a ani neinicioval a
ani  Ziadnej tretej osobe
neumoZznil vstupit do takéhoto
konania alebo naroku alebo
iniciovat takéto konanie alebo si
uplatriovat  takéto Naroky
spolo¢nosti  Invesco okrem
uplatnenia narokov listom zo dna
2.3.2017 a suvisiacej
komunikéacii s Mestom a ze

odo dra spisanie tejto notarskej
zpisnice

c) nebude iniciovat, podavat a
ani inak sa v  buducnosti

doméahat a ani si uplatriiovat

akékolvek Naroky spoloénosti
Invesco (najmé& nie vSak vylucne
narok na nahradu Skody, uSly
zisk, trovy konania, akékolvek
periazné alebo neperiazné
néroky alebo préva vratane
Narokov na nahradu Skody
spolo¢nosti  Invesco), ktoré
existuju ku driu spisania tejto
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these Notarial Deed, or which will
arise in the future, in the case of
damages, any claims relating to
breach of duty by the date of writing
of these Notarial Notes to a third
party and that

b) from the date on which the City
became entitled to exercise the Pre-
emption Right in connection with the
intended transfer of the Real Estate
by Invesco to a third party (but no
later than the date ofdelivery of Offer
1, ie from 21 March 2016) has not
otherwise asserted any Invesco Claim
other than the claims set forth in the
letter dated March 2, 2017 and
related communications with the City
or enforces any or all Invesco Claims
and that neither has initiated nor
allowed any third party to enter into
such action or claim, or to initiate
such proceedings or to assert such
Claims of Invesco, except for the
assertion of claims by letter dated
2.3.2017 and related communication
with the City, and that

from the date ofthis Notarial Deed

c) it will not initiate, file or otherwise
assert or enforce in any future any
Claims of Invesco (in particular, but
not limited to, claims for damages,
lost profits, costs ofproceedings, any
pecuniary or non-pecuniary claims or
rights, including Claims for
damages). Invesco) which- exist at
the date ofthe Notarial Deed or which
will arise in the future, in the event of
damages, any claims relating to the
breach of. duty until the date of the
Notarial Deed, and

d) it will not assign, transfer, whether
for consideration or free of charge or
in any other way, any and ail Claims
of Invesco (including, but not limited
to, claims for damages, lost profits,
costs, any pecuniary or non-
pecuniary claims orrights) on the day
of the notarial record or which arise
in the future, in the case of damages,
any claims relating to breach of duty
by the date of this Notarial Deed,
shall not allow any third party or any
third party to enter into or initiate
such proceedings or claims, or assert
such a claim.



Notarskej zapisnice alebo” ktoré
vzniknu v buducnosti, v pripade
néhrady Skody, akékolvek
naroky, ktoré sa tykaju
poruSenia povinnosti do dna
Spisania tejto Notarskej
zapisnice a

d) Ze nepostiupi, neprevedie
odplatne alebo bezodplatne ani
akymkolvek inym spésobom
nebude cedovat Ziadne a
akékolvek Naroky spolo¢nosti
Invesco  (vratane nie vSak
vyluéne narok na nédhradu skody,
usly  zisk, trovy konania,
akékoNek periazné alebo
neperiazné naroky alebo prava),
ktoré existuju ku dnu spisania
tejto Notarskej zapisnice alebo
ktoré vzniknua v buducnosti,
v pripade nahrady Skody,
akékolvek néaroky, ktoré sa
tykaju poruSenia povinnosti do
dria spisania tejto Notarskej
zapisnice, Ziadnej tretej osobe
a ani Ziadnej tretej osobe
neumozni vstupit do takéhoto
konania alebo naroku alebo
iniciovat takéto konanie alebo
uplatriovat'takyto narok.

e) a vyhlasuje, Ze Predkupné
pravo k Nehnutelnostiam podla
C¢lanku  VII.  Kuapnej zmluvy
zostava Mestu zachované aj po
prevode nehnutelnosti
Specifikovanych v Kupnej
zmluve Invescom na tretiu osobu
pre buduce predaje
Nehnutelnosti, a to v rozsahu
ako je uvedené v ¢l. VII. Kapnej
zmluvy. Pre vyliucenie
pochybnosti.  Mesto nie je
opravnené uplatnit’ sl Predkupné

pravo ohladom prevodu
Nehnutelnostiz Invesco na tretiu
osobu.

Toto vyhlasenie straca ucinnost

(rozvédzovacia podmienky
ucéinnosti Vyhlasenia) v pripade,
ak (i) do jedného (1) mesiaca po
podpisani Dohody o urovnani tato
Dohoda o urovnani nenadobudne
platnost a ucinnost a/alebo (ii)
Mesto nedoruci spoloénosti
Invesco riadne podpisané
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e) and declares that the Pre-emption
Right to Real Estate pursuant to
Article VII. of the purchase contract
remains with the City even after the
transfer of the real estate specified in
the Purchase Contract by Invesca to
a third party for future sales of Real
Estate, to the extent specified In Art.
VII. of the Purchase contract. For the
avoidance of doubt, the City is not
entitled to exercise the Pre-emption
Right with respect to the transfer of
the Property from Invesco to a third

party.

This Statement shall terminate (the
Untying Terms ofthe Statement) If(l)
within one (1) month of the signing of
the Settlement Agreement, such
Settlement Agreement does not enter
into force and effect and/ or (ll) the
City fails to deliver to Invesco a duly
signed withdrawal ofthe Appeal 1 and
withdrawal of Appeal 2 as set out In
Annex no. 1 to the Settlement
Agreement together with
confirmation of their filing with the
competent court, filed within the
period pursuant to Section 2.9.
Settlement Agreements and / or (Hi)
The City breaches its obligation not to
exercise its Pre-emption Right against
Invesco under Article 2.1 of the
Settlement Agreement or exercises
Its Pre-emptive Right to the Real
Estate against Invesco.



spéatvzatie Odvolania i a
spétvzatie Odvolania 2 tak, ako su
uvedené v Prilohe ¢. 1 k Dohode
o urovnani spolu s potvrdenim o
ich podani na prislusny sud,
podanych v lehote podla bodu 2.9.
Dohody o urovnani a/alebo (iii)
Mesto  poru8i svoj zavédzok
neuplatnitsi Predkupné pravo voci
Invesco podla ¢lanku 2.1 Dohody
o urovnani alebo si uplatni svoje

Predkupné pravo k
Nehnutelnostiam voci spolo¢nosti
Invesco.",

(iii) Podpisal v mene Splnomocnitela
akékolVek iné dokumenty, ktoré
budu vyzadované =za ucelom
naplnenia vysSie uvedeného.

(iv) Podpisal v mene Splnomocnitela
akékolVek odvolania
plnomocenstiev udelenych
Splnomocnitefom tretim osobam.

Splnomocnenec je opravneny v rozsahu tejto
plnej moci udelit substituénu plnd moc tretim
osobam.

V pripade rozporu medzi jazykovymi verziami
tejto plnej moci plati slovenska verzia.

Tato plnd moc sa udeluje na dobu uréitu do
31. 12. 2021.
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(iii) to sign on behalfofthe Grantor any
other documents which shall be
required in order to give effect o the
foregoing.

(iv) Sign on behalf of the Grantor any
revocations of powers of attorney
granted by the Grantor to third
parties.

The Attorney shall be entitled to grant the
substitution Power ofAttorney to the third parties
in the scope ofthis Power of Attorney.

In case ofdiscrepancy between language versions
ofthis power of attorney the Slovak version shall
prevail.

This power of attorney is granted for the limited
time period tiii 31 December 2021.



V/In Bratir' En aE.i.0. 2021
LuV'

Zal/For Invesco Bratislava®“tel Investment a.s.

Meno/Narric: Alena Lipovska

Funkcia/77r/e; ¢len predstavenstva

I Meno/Wame: Joanna Wisniewska
Rniks/a/Title: ¢len predstavenstva
Plnomocenstvo prijimam/J hereby accept this power of attorney:

Za/For Wilsons s. r. o.

Meno; RobertiiDanis

Funkcla/r/fle; Konatel'/Executive Director

LEGAUZATjpN
TiiefjndsiBigneilnoiarytiershy

I833i|2c.3ir“sg13tcsj sfJjanoa Vv,aa,e.w °
Iixsnbourg, tha9 9 )(()hc . 24

9
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1.

LEGOUVERNEA/IENT
DU GRAND-DUCHEDE LUXEMBOURG

Ministére des Affaires.étrangéres

at eufopéennes APOSTILLE
(CoényenitiQn de la Haye du 5 octobre 1961)

Pays: Grand-Duché de Luxembpurg
Le présent acfe public

2. aéfésigné par A SpwAPPCPo Martine

3. agissant én qualité de Notaire

4. ést revétu du scéau/timbre dé Office notarial "
Attesté |,

5. aluxembourg ; m6,"-""

7. par Ministére des Affaires étrangéres et feUrpi*ennpc

8. sous no. "

9. Sceau ytimbré

, UarioWesBn; Préposé &u Bureau des

Passépdrts, Vish.etlégatisations iri

Ca ! i Ve

Osvedcu)®®
S Sevevna®'
spO S0I30f.

; ,



OSVEDCENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE
(LEGALIZACIA)

/Osvedcujem, ze: Ai"-- ” v denia-
Severna , —u«vaisky Grob, Slovenska repubimn K-mr*hnipn tnt-nrnnsf som zistil(a) zakonnym
sposobom: doklad totoznosti - obciansky preukaz, cisi 3 mnou vlastnoruéne

podpisal(a). Poradové €islo knihy osvedcenia pravosti podpisov;

Bratislava - mestska ¢ast’' Ruzinov dina 28.10.2021 t/vv
Katarina Tihanyiova
zamestnanec
povereny notarom

Upozornenie:

Notar legalizaciou neosvedcuje pravdivost’
skuto€nosti uvadzanych v listine

(§ 58 ods. 4 Notarskeho poriadku)






i )sw«i€ilicm. 7?0 predlozena h'sliil:!
do>duliu: mM'itLisi s plcdiiiacj'iyni
originaUn!'l. Skiad;yuca sa z Z'.frP,.
listo\', ide 11 odpis Lipin}. Na listiiK'
neboli eykonand opravy ne.zhdd, s
predlozenou listinou,

V Firatislave dnia



SUBSTITUCNA PLNA MOC

Wilsons s. r. 0., so sidlom Pribinova 6, 811
09 Bratislava, ICO: 36 775 894, zapisana v
obchodnom registri Okresného sudu Bratislava
I, oddiel Sro, vlozka ¢ 45894/B (dalej len
»Wilsons") ako splnomocnenec spolocnosti
Invesco Bratislava Hotel Investment a.s.,
so sidlom; Karadzi¢ova 16, 821 08 Bratislava,
Slovenska republika (predchadzajuca adresa
Grossiingova 45, 811 09 Bratislava), ICO: 34
147 063, zapisana v obchodnom registri
Okresného sudu Bratislava I, oddiel Sa, vlozka

¢. 1301/B (dalej len ,,Invesco")

na zaklade plnej moci udelenej Invesco
spolo¢nosti Wilsons dna 28. oktébra 2021

tymto splnomocnuje
Petra Kacera. namHpnpi

Modra, Slovenska rpmihin”, .-<eh3
preuka'
splnomocnenec");

aby V mene Invesco:

(i) Uzavrel a podpisal Dohodu
o urovnani [vykon predkupného
praval] medzi Splnomocnitelom
a Hlavnym Mestom SR
Bratislava, Primacialne namestie
1, 814 99 Bratislava, ICO: 00603
481 (dalej ako ,,Mesto"),
predmetom ktorej je urovnanie
vSetkych  existujucich  sporov
medzi Invesco a Mestom vo
vztahu k uplatneniu
predkupného prava
prostrednictvom ponuky na
uplatnenie predkupného prava zo
dha 21.03.2016, ponuky na
uplatnenie predkupného prava zo
dha 2.11.2016, kupnej zmluvy €.
048303779700 uzatvorenej dna
29.07.1997 medzi Mestom ako
predavajucim a Invesco ako
kupujucim (dalej ako ,Kuapna
zmluva") a/alebo ktoré sa
akokolVek priamo alebo
nepriamo vztahuju ku Kupnej
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SUBSTITUTIONAL POWER OF ATTORNEY

Wilsons s. r. o., with its registered seat at
Eurovea Central 2, Pribinova 6, 811 09 Bratislava,
Slovak Republic, ID number: 36 775 894,
registered in the Commercial Register of the
District Court Bratislava I, Section Sro, Insert No.
45894/B (the "Wilsons") as the Attorney of
Invesco Bratislava Hotel Investment a.s,,
with its registered seat at Karadzicova 16, 821 08
Bratislava, Slovak Republic (previous address:
Grossiingova 45, 811 09 Bratislava), ID number:
34 147 063, registered in the Commercial
Register of the District Court Bratislava I, Section
Sa, Insert No. 1301/B (the ,,Invesco")

On the basis of the Power of Attorney granted by
Invesco to Wilsons on 28 October 2021

hereby authorizes

Peter Kacer, date of
Si
republic,
""mmhstitutional Attorney");

in the name and on behalfoflnvesco:

(1) to sign a settlement agreement
[Exercise of Pre-emptive Right]
between the Grantor and Capital
City of SR Bratislava (hereinafter
referred to as "City"), the subject
matter of which is settlement of all
existing disputes between Invesco
and the City in relation to the
exercise of the pre-emption right
though the offer to exercise the pre-
emption right dated 21 March 2016,
the offer to exercise the pre-emption
right dated 2 November 2016,
purchase contract no.
048303779700 concluded on 29 July
1997 between the City as the seller
and Invesco as the buyer
(hereinafter referred to as
"Purchase Contract”) and/or
which relate directly or indirectly to
the Purchase contract, including any
monetary or non-monetary, existing
and/or future rights and or
obligations and to terminate any

-1-



(ii)

zmluve vratane akychkoiVek ¢&i uz
penaznych alebo nepenaznych,
existujucich a/alebo budducich
prav al/alebo zavazkov a ukongit
vSetky prebiehajuce sudne alebo
iné spory medzi sebou (dalej ako
s,Dohoda") a akychkolvek jej
dodatkov;

Podpisal V mene Invesco
vyhlasenie vo forme notarskej
zapisnice vo forme a obsahu
podla Prilohy ¢ 2 Dohody,
v nasledujucom zneni  alebo
v inom zneni ako mézem byt
dohodnuté medzi Invesco s

Mestom:

,lnvesco uzatvara s Hlavnym
Mestom SR Bratislava,
Primacialne namestie 1, 814 99
Bratislava, ICO: 00 603 481
(dalej len "Mesto") Dohodu
o urovnani (dalej len ,,Dohoda

o urovnani”), ktorej
predmetom  bude urovnanie
v8etkych existujucich sporov

medzi Mestom a Invescom vo
vztahu k uplatneniu
Predkupného prava (dalej len
sPredkupné pravo") v zmysle
¢lanku VII. Kuapnej zmluvy ¢.
048303779700 zo dria
29.07.1997 uzavretej medzi
Mestom ako predavajucim a
Invescom (predchadzajuci nazov
MAANA a.s.) ako kupujicim
(dalej len ,Kupna zmluva"),
ktorej predmetom bol predaj a
prevod nehnutelnosti na
Zahotovej ul. 6. 1 v Bratislave,
katastralne uzemie Staré mesto,
budovy so supisnym ¢islom
103205 nachéadzajucej sa na
pozemku registra C pare. ¢.
7314/1 a pozemkov registra C
pare. ¢ 7314/1 - zastavané
plochy a nadvoria, o vymere
1745 m2, pare. ¢ 7314/5 -
zastavané plochy a nadvoria, o
vymere 4 m2, pare. ¢. 7314/6 -
zastavané plochy a nadvoria, o
vymere 53 m2 zapisanych na
liste vlastnictva ¢. 5603.

Slova a vyrazy s velkym
zacCiatoénym pismenom pouZzité v
tomto vyhlaseni a definované v
Dohode o urovnani.

WPRGI1-9-4507 v 0.58

(i)

ongoing legal or other disputes
between them (hereinafter referred
to as "Agreement”);

to sign on behalf of Invesco a
declaration in the form of a notarial
deed in the form and content
according to Annex no. 2 of the
Agreement, in the following wording
or another wording as may be
agreed between Invesco and the
City:

"Invesco concludes with the Capital
City of the Slovak Republic
Bratislava, Primacialne namestie 1,
814 99 Bratislava, ID number: 00
603 481 (hereinafter referred to as
the "City") a Settlement Agreement
(hereinafter referred to as the
"Settlement Agreement”), the
subject of which will be the
settlement of all existing disputes
between the City and Invescom in
relation to the exercise of the Pre-
emption Right (the "Pre-emption
Right") within the meaning ofArticle
VII. Purchase contract no.
048303779700 of 29.07.1997
concluded between the City as the
seller and Invesco (former name
MAANA a.s.) as the  buyer
(hereinafter referred to as the
"Purchase Agreement"), the subject
of which ivas the sale and transfer
of real estate on Zabotova ul. no. 1
in Bratislava, cadastral area of the
Old Town, buildings with census
number 103205 located on the land
of register C pare. no. 7314/1 and
land register C pare. no. 7314/1 -
built-up areas and courtyards, with
an area of 1745 m2, pare. no.
7314/5 - built-up areas and
courtyards, with an area of 4 m2,
pare. no. 7314/6 - built-up areas
and courtyards, with an area of 53
m2 registered on the title deed no.
5603.

Capitalized words and phrases used
in this statement and defined in the
Settlement Agreement.



Invesco sa zavézuje, vyhlasuje a
zaruéuje sa, Ze do dna spisania
tejto notarskej zapisnice

a) nepostupil, nepreviedol
odplatne alebo bezodplatne ani
akymkolVek inym  spésobom
necedoval Ziadne a akékolvek
naroky voc¢i Mestu z titulu
Narokov spolo¢nosti  Invesco
(najmé nie v8ak vyluéne narok
na nahradu $kody, uSly zisk,
trovy konania, akékolVek
penazné alebo neperiazné
naroky alebo prava, ktoré
existuju ku driu spisania tejto
Notarskej zapisnice alebo ktoré
vzniknt v buducnosti, v pripade
néahrady Skody, akékolS/ek
naroky, ktoré sa tykaju
poruSenia povinnosti do dna
spisania tejto  Notarskej
zapisnice, tretej osobe a Ze

b) odo dna, kedy Mestu vznikol
narok na uplatnenia
Predkupného prava v suvislosti
SO zamysSlanym prevodom
Nehnutelnosti zo strany Invesca
na tretiu osobu (avSak
najneskér odo dria dorucenia
Ponuky 1, tj. odo
dna21.3.2016) nepodal ZzZiadny
navrh na sudne konanie, alebo
akymkolvek inym spésobom si
neuplatnil  akykolVek  Narok
spolo¢nosti Invesco s vynimkou
narokov uvedenych v liste zo
dnia 2.3.2017 a suvisiacej
komunikacii s Mestom  alebo
nevymaha Ziadne alebo
akékolvek Néaroky spoloénosti
Invesco a Ze a ani neinicioval a
ani  Ziadnej  tretej  osobe
neumoZznil vstupit do takéhoto
konania alebo naroku alebo
iniciovat takéto konanie alebo si
uplatriovat  takéto Néroky
spoloénosti  Invesco okrem
uplatnenia narokov listom zo dria
2.3.2017 a suvisiacej
komunikacii s Mestom a Ze

odo dna spisanie tejto notarskej
zapisnice

c) nebude iniciovat, podavat a
ani inak sa V buducnosti
domahat a ani si uplatriovat
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;

-3-

Invesco undertakes, declares and
warrants that until the date of this
Notarial Deed

a) It has not assigned, transferred,
whetherin return forpaymentor free
of charge or in any other way, any
and all claims against the City under
Invesco's Claims (but not limited to,
there are, at the date of writing of
these Notarial Deed, or which will
arise In the future, in the case of
damages, any claims relating to
breach of duty by the date of writing
of these Notarial Notes to a third
party and that

b) from the date on which the City
became entitled to exercise the Pre-
emption Rightin connection with the
intended transfer of the Real Estate
by Invesco to a third party (but no
later than the date ofdelivery of Offer
1, ie from 21 March 2016) has not
otherwise asserted any Invesco Claim
other than the claims set forth in the
letter dated March 2, 2017 and
related communications with the City
or enforces any or all Invesco Claims
and that neither has initiated nor
allowed any third party to enter into
such action or claim, or to initiate
such proceedings or to assert such
Claims of Invesco, except for the
assertion of claims by letter dated
2.3.2017 and related communication
with the City, and that

from the date ofthis Notarial Deed

c) it will not initiate, file or otherwise
assert or enforce in any future any
Claims of Invesco (in particular, but
not limited to, claims for damages,
lost profits, costs ofproceedings, any
pecuniary or non-pecuniary claims or
rights, including Claims for
damages). Invesco) which exist at
the date ofthe Notarial Deed or which
will arise in the future, in the eventof
damages, any claims relating to the
breach of duty until the date of the
Notarial Deed, and

d) it will not assign, transfer, whether
for consideration or free of charge or
in any other way, any and all Claims
of Invesco (Including, but not limited
to, claims for damages, lost profits,
costs, any pecuniary or non-



akékolvek Naroky spoloénosti
Invesco (najmé nie v8ak vylucne
narok na nahradu Skody, uSly
zisk, trovy konania, akékolVek
periazné alebo nepenazné
néroky alebo prava vratane
Narokov na nahradu S$kody
spoloénosti  Invesco), ktoré
existuju ku driu spisania tejto
Notarskej zapisnice alebo ktoré
vznikna v buddcnosti, v pripade

néhrady Skody, akékolVek
naroky, ktoré sa tykaju
poruSenia povinnosti do dna
spisania tejto Notarskej
zéapisnice a

d) Ze nepostupi, neprevedie
odplatne alebo bezodplatne ani
akymkolVek inym  spbésobom
nebude cedovat Ziadne a
akékoiS/ek Naroky spolocnosti
Invesco (vratane nie  vSak
vyluéne narok na ndhradu Skody,
usly zisk, trovy konania,
akékolvek periazné alebo
neperiazné naroky alebo prava),
ktoré existuju ku drfiu spisania
tejto Notarskej zapisnice alebo
ktoré vzniknu v buducnosti,
vpripade nahrady Skody,
akékolS/ek naroky, ktoré sa
tykaju poruSenia povinnosti do
dria spisania tejto Notarskej
zapisnice, Ziadnej tretej osobe
a ani Ziadnej tretej osobe
neumozni vstupit do takéhoto
konania alebo néaroku alebo
Iniciovat takéto konanie alebo
uplatriovat'takyto narok.

e) a vyhlasuje, Ze Predkupné
prévo k Nehnutelnostiam podla
¢lanku  VII.  Kapnej zmluvy
zostava Mestu zachované aj po
prevode nehnutelnosti
Specifikovanych v Kupnej
zmluve Invescom na tretiu osobu
pre buduce predaje
Nehnutelnosti, a to v rozsahu
ako je uvedené v ¢l. VII. Kupnej
zmluvy. Pre vylucenie
pochybnosti. Mesto nie je
opravnené uplatnit si Predkupné
pravo ohladom prevodu
Nehnutelnostiz Invesco na tretiu
osobu.
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pecuniary claims orrights) on the day
of the notarial record or which arise
in the future, in the case ofdamages,

any claims relating to breach of duty
by the date of this Notarial Deed,

shall not allow any third party or any
third party to enter into or initiate

such proceedings or claims, or assert
such a claim.

e) and declares that the Pre-emption
Right to Real Estate pursuant to
Article VII. of the purchase contract
remains with the City even after the
transfer ofthe real estate specified in

the Purchase Contract by Invesco to
a third party for future sales of Real
Estate, to the extent specified in Art.

VIl. ofthe Purchase contract. For the

avoidance of doubt, the City is not
entitled to exercise the Pre-emption

Right with respect to the transfer of
the Property from Invesco to a third

party.

This Statement shall terminate (the
Untying Terms ofthe Statement) if(i)
within one (1) month ofthe signing of
the Settlement Agreement, such
Settlement Agreement does not enter
Into force and effect and/ or (ii) the
City fails to deliver to Invesco a duly
signed withdrawal ofthe Appeal 1 and
withdrawal of Appeal 2 as set out in
Annex no. 1 to the Settlement
Agreement together with
confirmation of their filing with the
competent court, filed within the
period pursuant to Section 2.9.
Settlement Agreements and / or (HI)
The City breaches Its obligation not to
exercise its Pre-emption Rightagainst
Invesco under Article 2.1 of the
Settlement Agreement or exercises
Its Pre-emptive Right to the Real
Estate against Invesco.



;

Toto vyhlasenie straca uc&innost
(rozvédzovacia podmienky
ucinnosti Vyhlasenia) v pripade,
ak (i) do jedného (1) mesiaca po
podpisani Dohody o urovnani tato
Dohoda o urovnani nenadobudne
platnost a ucinnost a/alebo (ii)
Mesto nedoruci spolo¢nosti
Invesco riadne podpisané
spétvzatie Odvolania 1 a
spétvzatie Odvolania 2 tak, ako su
uvedené v Prilohe ¢. 1 k Dohode
o urovnani spolu s potvrdenim o
ich podani na prislusny sud,
podanych v lehote podla bodu 2.9.
Dohody o urovnani a/alebo (ill)
Mesto  porusi svoj zavézok
neuplatnit'si Predkupné pravo voci
Invesco podla &lanku 2.1 Dohody
o urovnani alebo si uplatni svoje

Predkupné pravo k
Nehnutelnostiam voci spolo¢nosti
Invesco.";

(iii) Podpisal vV mene Invesco (iii) to sign on behalf of Invesco any
akékolVek iné dokumenty, ktoré other documents which shall be
budd vyZadované =za ucelom required in order to give effectof the
naplnenia vy8sie uvedeného. foregoing.

Substituény splnomocnenec je opravneny The Substitutional Attorney shall be entitled to

v rozsahu tejto plnej moci udelit substitu¢ni grant the substitution Power of Attorney to the

plnd moc tretim osobam. third parties in the scope of this Power of
Attorney.

V pripade rozporu medzi jazykovymi verziami [n case ofdiscrepancy between language versions
tejto substitu¢nej plnej moci plati slovenska ofthis substitutional powerofattorney the Slovak
verzia. version shall prevail.

Tato plnda moc sa udeluje na dobu uréitd do This power of attorney is granted for the limited
31. 12. 2021. time period till 31 December 2021.

V/In Bratislava dna/on _ 2021

[Nasleduje podpisova strana]
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Zal/For Wilsons s.r.o.

Meno/A/MA

Funkcia/7/tle; Konate\7Executive Director

Substituéné Plnomocenstvo prijimam// hereby accept this substitutional power of attorney:

Meno/Name: Peter Kacer
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OSVEDCENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE
(LEGALIZACIA)

Osvedcujem, ze: JUDr. Peter Cmca. datum narodenia:

menska republika, ktorého(ej) totoznost’ som zistil(a)
zakonnym sposobom: doklad totoznosti - obciansky preukaz, cislo: -m
vlastnoruéne podpisal(a). Poradové €islo knihy osvedcenia pravosti podpisov:

Bratislava - mestska cast’ Staré Mesto dna 29.10.2021

. Mgr. Cyntia Tesafova

koncipient
povereny notarom

Upozornenie:

Notar legalizaciou neosvedcuje pravdivost’
skuto€nosti uvadzanych v listine

(§ 58 ods. 4 Notarskeho poriadku)
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v Bratislave, diia

Hlavné Mesto SR Bratislava

Ing. arch. Matu$ Vallo
primator

V Bratislave, diia 2. qkt’6bra 2021

Invesco Bratislava Hotel Investment a.s.

v zastupeni na zaklade substitu¢nej plnej moci Peter Kacer
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OSVEDCGENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE
(LEGALIZACIA)

Osvedcujem, ze: Peter Kacer, datum narodenia:

247/80, Modra, Slovenska republika, ktoréhu”’c|; lutoiuusi _
totoznosti - obciansky preukaz, cislr>- vlastnoruéne podpisal(a). Poradové
I r

cislo knihy osvedcenia pravosti podpisov: O

Bratislava - mestska ¢ast’ Staré Mesto dna 02.11.2021

JUDr. Gabriela Zimanova PhD.
kandidat
povereny notarom

Upozornenie:

Notar legalizaciou neosvedcuje pravdivost’
skuto€nosti uvadzanych v listine

(§58 ods. 4 Notarskeho poriadku)






